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EDITORIAL

Die,, Junge Uni Waldviertel” findet nun bereits
zum fuinften Male in Raabs an der Thaya statt,
was mich mit Freude und Stolz erfillt. Diese grof3-

artige Veranstaltung — getragen
vom Verein, Europa Briicke Raabs”
- hat sich mittlerweile einen
guten Namen gemacht und
sorgt fuir den Weiterbestand des
Grundgedankens der ersten
grenziibergreifenden Landes-
ausstellung 2009, ndmlich des
Abbaus der ,Grenzen in den
Kopfen” zwischen Tschechien
und Osterreich. Gerade die
mehr als 100 erwarteten Jung-
studierenden zwischen 11 und 14 Jahren aus
Osterreich und Tschechien sind ein tolles Beispiel
fur das neue Miteinander. Sichtbares Zeichen ist
auch die Tatsache, dass nicht nur Programm in
Osterreich (Schwerpunkt: Raabs/Thaya) geboten
wird, sondern dass auch ein Ausflug in die Region
Vysocina, diesmal wieder in die Landesausstel-
lungsstadt Tel¢, stattfinden wird.

Heuer steht das Thema ,Eine Reise um die Erde in
5 Tagen” im Zentrum der Vorlesungen und Work-
shops. Neben dem,Schnuppern von Universitats-
luft’, ermdglicht durch die hochkardtigen Vor-
tragenden, kommen aber auch die Unterhaltung
und der Sport nicht zu kurz.

Ein aufrichtiges Dankeschon gilt — neben den Ver-
antwortlichen bei der ,Europa Briicke Raabs” -
samtlichen Férderstellen in Osterreich und Tsche-
chien sowie allen Vortragenden, den Workshoplei-
tern, dem Betreuerteam, den Unterstiitzern sowie
allen Gbrigen Beteiligten, die zum Erfolg und Funk-
tionieren dieser Woche beitragen.

AbschlieBend wiinsche ich allen teilnehmenden
jungen Madchen und Burschen der diesjdhrigen
,Jungen Uni Waldviertel” einige wunderschone
und unvergessliche Tage auf dem ,Campus Raabs
an derThaya” und hoffe, dass alle einen tollen Ein-
druck von unserer Region mitnehmen und auch in
Zukunft wieder kommen.

Bgm. Mag. Rudolf Mayer
Obmann des Vereines ,Europa Briicke Raabs”
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iebe Interessentin, lieber Interessent der
Jungen Uni Waldviertel!

Die Junge Uni Waldviertel ist in
Kooperation mit der IMC Fach-
hochschule Krems und nach
dem Vorbild der Jungen Uni der
FH Krems entwickelt worden.
Die Junge Uni der FH Krems fin-
det in diesem Jahr bereits zum
achten Mal statt und wir sind
sehr stolz als erste Jugenduni-
versitat Niederdsterreichs an der
IMC Fachhochschule Krems un-
sere Erfahrungswerte bereits
zum flinften Mal an das Team der Jungen Uni Wald-
viertel weiterzugeben.

Jugendliche sind unsere Zukunft und es ist flir uns
als Fachhochschule sehr wichtig, Bildungsthemen
fir junge Menschen greifbar zu machen, fir sie
und mit ihnen gemeinsam die Zukunft zu gestalten.

Mit der Jungen Uni der FH Krems geben wir Jung-
studierenden eine Woche lang die Mdglichkeit,
in die spannende Welt der Wissenschaft und
Forschung einzutauchen, Vorlesungen und Work-
shops zu besuchen und einmal richtige ,Hoch-
schulluft zu schnuppern” Wir freuen uns, dass
dieses Angebot auch im Norden Niederdsterreichs
geschaffen werden konnte und Kinder und
Jugendliche in der freien Natur des Waldviertels
fur Wissenschaft und Forschung begeistert werden.

Ich wiinsche allen Jungstudierenden eine span-
nende und lehrreiche Woche und einen erfolgrei-
chen und feierlichen Abschluss bei der Spon-
sionsfeier der Jungen Uni Waldviertel!

Dr.h.c. Mag. Heinz Boyer
Geschdiftsfiihrer IMC Fachhochschule Krems



PARTNER UND FORDERER/PARTNERI A SPONZORI

Die Junge UniWaldviertel am Campus Raabs ist
seit nunmehr finf Jahren fir viele junge Men-
schen in Osterreich und Tschechien eine echte

Mladé univerzita Waldviertel se za dobu
pétiletého konani v kampusu Raabs stala pro
mnoho mladych lidi z Ceské republiky a Rakouska

JTop-Adresse”. Mit der grenziber-
schreitenden Jugenduniversitat, diese
Bilanz kann man nach einem halben
Jahrzehnt schon ziehen, ist ein ganz
groBer Wurf gelungen. Besonders
freue ich mich darlber, dass die Junge
Uni Waldviertel auch eine Nachnut-
zung des Schittkasten Lindenhof
nach unserer erfolgreichen Landes-
ausstellung ,Osterreich. Tschechien.
geteilt - getrennt - vereint” aus dem
Jahr 2009 erméglicht.

Unsere Welt hat sich in den vergangenen Jahrzenten
stark verdndert: Grenzbalken wurden abgerissen,
und die grenziiberschreitende Zusammenarbeit
gewinnt mehr und mehr an Bedeutung. Wir als
Bundesland Niederdsterreich bemihen uns um
solche Kontakte und wir streben eine enge Zusam-
menarbeit mit den Nachbarldndern an. Aus der
Notwendigkeit heraus, weil wir unsere grof3e
Zukunftschance in Europa in unserer Rolle als wirt-
schaftliche und geistig-kulturelle Drehscheibe
sehen. Und als Herzensanliegen, weil wir uns als
eine Region sowie als ein Land sehen, das immer
viele menschliche Bindungen zu Angehérigen und
Freunden jenseits der Grenzen hat.

Umso erfreulicher ist es, dass die Junge Uni Wald-
viertel den Teilnehmerinnen und Teilnehmern
heuer unter dem Motto ,Eine Reise um die Erde in
5 Tagen” die Moglichkeit bietet, gemeinsam eine
Tour durch Afrika, Asien, Europa und Amerika zu
machen, und alles Giber Menschen aus der ganzen
Welt, Gber deren Kulturen, deren Sprachen und
Schriften und Lebensweisen zu erfahren.

In diesem Sinne begriBe ich alle sehr herzlich in
Nieder6sterreich, in einem der schénsten Gebiete
unserer Heimat, und hoffe, dass alle Teilnehmerinnen
und Teilnehmer bleibende Eindriicke mit nach Hause
nehmen kénnen. Der Jungen Uni Waldviertel wiin-
sche ich einen schénen und erfolgreichen Verlauf.

skutecné,dobrou adresou”. Pfeshrani¢ni
univerzita pro mladez - za polovinu
desetileti konani této akce lze jiz
bilancovat - znamena velky Uspéch.
Mimoradné mne tési, ze Mladd univerzita
Waldviertel znamend dalsi vyuzivani
budovy sypky v Lindenhofu, kde v roce
2009 probéhla nase Uspésna zemska
vystava ,Cesko. Rakousko. rozdéleni —
odlouceni - spojeni.

Svét, ve kterém zijeme, se v uplynulych
desetiletich hodné zménil: hrani¢ni
zavory byly odstranény a preshrani¢ni spoluprace
nabyva stale vice na vyznamu. My, jako spolkova
zemé Dolni Rakousko, se o pfeshranic¢ni kontakty
snazime a usilujeme téz o navazani uzké spoluprace
se sousednimi zemémi. Je to nutné, protoze
v budoucnu vidime nasi velkou $anci v moznosti stat
se centralnim bodem Evropy v oblasti duchovné-
kulturni a také v oblasti hospodaiské. Pfeshranicni
kontakty jsou téz nasi srde¢ni zaleZitosti, protoze
jsme nejen regionem, ale také zemi, kterd ma i za
hranicemi mnoho lidskych vazeb k mistnimu
obyvatelstvu a pratele.

Proto mne tési, ze Mlada univerzita Waldviertel
UcastnikGm/ucastnicim v letoSnim roce nabizi
moznost absolvovat cestu do Afriky, Asie, Evropy
a Ameriky, dozvédét se informace o lidech z celého
svéta, o jejich kulture, jazyku, pismu a zpUsobu
zivota - motto letoSniho ro¢niku je totiz ,Cesta
kolem svéta za 5 dni".

Chtél bych vas vsechny srdecné pfivitat v Dolnim
Rakousku, jednom z nejkrasnéjsich mist nasi vlasti,
a doufam, Ze si vsichni ucastnici doml odvezou
spoustu zazitk(. Mladé univerzité Waldviertel preji
dobry a Uspésny prabéh.

Dr. Erwin Proll
Landeshauptmann Niederésterreich
Zemsky hejtman Dolniho Rakouska
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PARTNER UND FORDERER/PARTNERI A SPONZORI

ili mladi studenti, velmi mne tési, ze vas zdjem
M upoutala Mlada univerzita Waldviertel. Tento
projekt jiz patym rokem pripravujeme spolecné
s préateli znaseho partnerského regionu,
spolkové zemé Dolni Rakousko. | kdyz
Kraj Vysocina nema s Dolnim Rakous-
kem pfimou hranici, jako obcan
Evropské unie a soucasné jako hejtman
kraje mam velky zajem o to, aby nase
sousedské vztahy s nejblizsi zahranic¢ni
zemi byly co nejlepsi.
Cesko a Rakousko po nékolik staleti
pojila spolecna historie. Zejména ve
20. stoleti si viak nase zemé dokazaly
byt i pres geografickou blizkost velmi
vzdélené. Jesté pred 24 lety nase dva staty oddélo-
vala neprostupnd hranice ,Zelezna opona” - sys-
tém plotd a ostnatého dratu, peclivé stiezeny
ozbrojenymi pohrani¢niky, ktefi se tzv. narusitele
hranic nerozpakovali zastrelit. BézZné preshranicni
kontakty, diky kterym dochézelo ke kazdodenni
vyméné mezi podnikateli, predstaviteli instituci a
Uradu, obyvateli a rodinami, se tak vyznamné
omezily. V&Ffim, ze existence Zelezné opony je pro
vas jen tézko predstavitelna. Nebo si snad do-
kazete predstavit, Ze byste se nemohli ze dne na
den svobodné rozhodnout odjet do sousedniho
statu na koncert oblibené kapely, vystavu nebo na
dobry obéd ¢i veceri?
Proto bych si moc pral, abyste vyuzili vseho, co
Mladd univerzita Waldviertel nabizi, a méli ,chut”
objevovat nejenom spole¢né déjiny zemi v srdci
Evropy, ale také hledat rozdily i podobnosti obou
narodl. Mate skvélou pfilezitost navazat nova
osobni pratelstvi. Mozna si také uvédomite, Ze je
jediné vyhodou znat jazyk svého souseda a umét
se s nim osobné domluvit. Pouze na nds samotnych
totiz zalezi, jaké vztahy si vybudujeme mezi nasimi
zemémi a mezi nami obcany.

Preji Vam krasné prazdniny a hlavné nezapomenu-
telny tyden s jedine¢nymi zazitky a slunec¢nym
pocasim.

iebe junge Studierenden, wenn Sie diese Zeilen

lesen, dann heif3t das, dass die Junge Uni Wald-
viertel lhr Interesse geweckt hat, und das freut
mich besonders. Dieses Projekt veran-
stalten wir bereits seit vier Jahren ge-
meinsam mit Freunden aus unserer
Partnerregion, dem Bundesland Nie-
derdsterreich, das unser nachster aus-
landischer Nachbar ist.
Die Tschechische Republik und Oster-
reich sind zwei Lander mit gemeinsa-
mer Geschichte - sie standen sich in
der Vergangenheit sehr nahe, waren
aber auch ,weit” voneinander entfernt.
Es ist nun etwas mehr als 20 Jahre her,
dass unsere Lander durch eine unpassierbare
Grenze - den ,Eisernen Vorhang” - getrennt
waren, etwas, das fur euch heute nur schwer vor-
stellbar ist. Oder konnt ihr euch etwa vorstellen,
dass ihr euch von einem Tag auf den anderen nicht
frei entscheiden dirft, im Sommer eine Radtour
bei den Nachbarn zu unternehmen, z.B. in die
Stadt Tel¢, die Renaissanceperle der Region Vy-
socina, oder im Winter in den,Golden Ski Areal” in
der Stadt Nové Mésto na Moravé am Wochenende
Schi zu fahren?
Daher wiirde ich es mir sehr wiinschen, dass ihr
alles niitzt, was die Junge Uni Waldviertel anbietet,
und die ,Lust” versplrt, die gemeinsame Ge-
schichte dieser Lander im Herzen Europas zu ent-
decken, Unterschiede und Ahnlichkeiten beider
Vo6lker zu suchen und die oft irrtimlichen Vorstel-
lungen lber die Nachbarn zu andern. lhr habt eine
tolle Moglichkeit, neue personliche Freundschaf-
ten zu schliefBen.
Ich wiinsche euch wunderschéne Ferien und vor
allem eine unvergessliche Woche mit einzigarti-
gen Erlebnissen und sonnigem Wetter.

MUDr. Jifi Béhounek
hejtman Kraje Vysocina
Hauptmann der Region Vysocina
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PARTNER UND FORDERER/PARTNERI A SPONZORI

ehr geehrte Damen und Herren!

Die Sommerferien sind lang und wache Kopfe
sind hungrig nach Informationen und neuen
Erfahrungen.

Die Junge UniWaldviertel bietet
unter dem Motto,Eine Reise um
die Erde in 5 Tagen” mit Sicher-
| heit ein spannendes Angebot
| zur Wissensvermittlung und
sinnvollen Freizeitgestaltung im
Sommer.

Kinder und Jugendliche neugie-
rig auf Wissen zu machen ist
eine Investition in die Zukunft.
Daher freue ich mich sehr tber diese Ferien-
Initiative, in der jungen Menschen ein Blick rund
um den Globus geboten wird. Einblicke in neue
Sprachen, andere Lédnder, fremde Kulturkreise
sollen einen Beitrag dazu leisten, Jugendliche zu
weltoffenen, kritischen, eigenstandig denkenden
Menschen zu machen. Darliber hinaus soll sie der
Universitatscharakter der Jungen Uni Waldviertel
fuir universitare Bildung, Wissenschaft und nach-
haltigen Wissenserwerb begeistern. Und allein der
Titel Iasst auf eine Auseinandersetzung mit histo-
rischem Tiefgang schlieBen. Denn wéahrend es im
Original von Jules Verne zur letzten Jahrtausend-
wende eine Herausforderung fiir den exzentri-
schen Engldander Phileas Fogg und seine Freunde
bedeutet, die Erde in 80 Tagen zu umrunden, so ist
die Zeitdimension durch moderne Technik heute
eine ganz andere. Und auch das ist es, was wir
jungen Menschen vor Augen flihren missen:
Chancen und Risken von modernen Medien ge-
nauso wie die Relativitdt von Zeit im historischen
Kontext.

So danke ich allen, die zur Umsetzung dieses
Projekts beitragen. Und ich wiinsche allen Betei-
ligten ein interessantes und unvergessliches
+Kurzstudium®.

Mag. Barbara Schwarz
Landesrdtin fiir Soziales, Bildung und Familie
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letosnim roce 2013 se kond jiz paty rocnik

Mladé univerzity Waldviertel. Tento rok je
zaroven posledni, ktery je financovan v ramci pro-
jektu Kulturni krajiny a identity
podél ¢esko-rakouskych hranic
z prostredkd Evropské unie, kon-
krétné z programu Evropské
uzemni spoluprace Rakousko -
CR. Douféme, e se i do bu-
doucna organizatordm podafi
sehnat finan¢ni  prostiedky
potiebné k realizaci této akce,
kterd se tési stale vétsi popularité
a ma bezpochyby velky pftinos
v posilovani dobrych vztaht mezi
Ceskou republikou a Rakouskem. V minulosti bny
v urcitych obdobich vztahy mezi obéma zemémi
pohnuté a komplikované, v dobé komunismu
dokonce nezadouci. Po padu zelezné opony se
nam naskytla moznost opét objevovat krasy zemé
nasich sousedl a zacit psat novou kapitolu
vzajemnych vztah(.
Preji Gcastnikiim, aby tuto Sanci plné vyuzili.
Mohou se totiz tédit na velmi zajimavy program
v podobé prednasek a workshop. | v letoSnim
roce je pro né pripraven celodenni vylet do Kraje
Vysotina, tentokrat do mésta Tel¢. Ceka je prohlidka
pamatek UNESCO, fotograficky workshop v centru
mésta, navstéva Narodniho paméatkového ustavu
v Lannerové domé, prohlidka mistniho renesan¢niho
zamku, ktery si oblibili i filmafi, ¢i nasati atmosféry
znamého folkového festivalu Prazdniny v Telci.
Dékuji vsem organizatordim za peclivou ptipravu
a zajisténi programu a viem zucastnénym pfeji,
aby si z letosni Mladé univerzity odnesli plno
krasnych zazitk( a novych pratelstvi.

Ing. Jana Fialova
clenka Rady Kraje Vysocina pro oblast skolstvi



ORGANISATIONSTEAM WALDVIERTEL

Die erste grenziiberschreitende
Jugenduniversitat Niederosterreichs

ereits zum 5. Mal findet heuer die ,Junge Uni

Waldviertel” am Campus Raabs statt - eine
ganze Woche lang heiflit es wieder Uni-Luft
schnuppern, in Vorlesungen Wissen aufsaugen,
durch Zuhoren lernen und in den Workshops
selbst forschen und erleben!

Heuer werden wir alle gemeinsam eine "Reise um
die Erde in 5 Tagen" unternehmen und
so verschiedenste Lander und Kulturen
sowie deren Sprachen und Lebens-
weise kennen lernen.

Wie ist es eigentlich, rund um die Welt
zu reisen und worauf muss man dabei
achten? Andere Lander stellen den
Reisenden namlich oft vor unerwar-
tete Herausforderungen: zum Beispiel
gibt es einfach nicht tberall auf der
Welt gleichen Zugang zu Gesundheits-
versorgung - diese Lander verfligen
dann oft Gber einen unersetzbaren
Schatz an Wissen uber traditionelle
Heilmethoden.

Wie wurde die Welt im Kartenbild frii-
her dargestellt und welche Schriften
verwendet man heute weltweit, um
sich verstandigen zu kénnen? Und
was machen Archdologen denn mit
einem 3D-Scanner in China ...?

Solche Fragen und noch viele mehr werden

wir heuer im Gepdck haben bei unserer Reise um
die Erde.

Heuer erstmalig mit dabei ist am Sonntagabend
auch der ,Marktplatz der Wissenschaf[flt” — an
verschiedenen "Marktstanden" kannst du mit den
Wissenschaftlern Experimente durchfiihren und
ihnen so richtig Locher in den Bauch fragen!
Vielleicht findest du gerade hier heraus, wie dein
weiterer Ausbildungs- oder Studienweg aussehen
kénnte?

Die Besonderheit der grenziiberschrei-
tenden Jugenduniversitat ist der inter-
kulturelle Austausch der dsterreichischen
| und tschechischen Jungstudierenden.
Sport und Spiel férdern zusatzlich die
,grenzenlose” Kommunikation, die
,Grenzen in den Kopfen” sollen abge-
baut werden! Wir wollen einen Ein-
blick in die Welt der Wissenschaft und
Forschung ermdoglichen und euer
Feuer daftiir wecken!

An dieser Stelle vielen lieben Dank an
alle Vortragenden und Mitwirkenden,
die uns zum Teil ehrenamtlich unter-
stiitzen und so die Junge Uni Wald-
viertel Wirklichkeit werden lassen.

I Ein weiteres Dankeschon geht an das
| Team der Jungen Uni der FH Krems fiir
die Unterstitzung und an unsere
Partner in Jihlava.

Vielen Dank!
Mnohokrate dékujeme!

Lisbeth Albrecht
Hana Happl



Pata preshrani¢ni Mlada
univerzita Waldviertel

é3i nas, ze jiz patym rokem mizeme spolecné
Ts nasimi rakouskymi partnery spolupracovat na
zajimavém projektu s nazvem Mlada univerzita
Waldviertel. Kazdoro¢ni kladné ohlasy Gcastnikt a
pozitivni reakce rodi¢l jsou pro nas motivaci
pfipravovat dalsi ro¢niky. Letos naposled tvoii
Mlada univerzita Waldviertel nedilnou soucast
projektu Kulturni krajiny a identity podél ¢esko-
rakouské hranice. Tento projekt byl podpofen
Evropskou unii z Evropského fondu pro regionalni
rozvoj z programu Evropska Uzemni spoluprace
Rakousko-Ceska republika 2007-2013.

Spolecné s nasimi projektovymi partnery se dlou-
hodobé snazime o skute¢ny preshrani¢ni dopad.
A jaka je role naseho tymu pfi pofadani Mladé
univerzity?

Zajistujeme Ceské vedouci, ktefi se staraji o vas,
Ucastniky pobytu, zafizujeme dopravu béhem
navstévy Kraje Vysocina, kam kompletni tym
Mladé univerzity Waldviertel kazdy rok vyrazi na
celodenni vylet. Néktefi z vas si vzpominaji na
lorisky vylet do Trebice, letos Ucastnici vyrazi do
Telce, renezancni perly mezi mésty. Snazime se o to,
aby rakousti Ucastnici poznavali krdsnd mista
v nasem Kraji Vysocina. Nasim cilem je, aby inter-
akce mezi Ucastniky z ¢eské a rakouské strany byly
pestré a preshrani¢ni dopad byl co nejvétsi.
Neustale se snazime o propagaci a zachovani
dobrého jména Mladé univerzity Waldviertel.

ORGANIZACNITYM VYSOCINA

Dékujeme vsem, ktefi nam pfi realizaci
Mladé Univerzity Waldviertel pomahaji.

Hana Docekalova, Alena Mikulikova,
Ladislav Seidl, Petr Adam



ORGANISATIONSTEAM DER JUNGEN UNI DER DER IMC FH KREMS

Die erste Jugenduniversitat Niederosterreichs

Is Initiatoren und Organisatoren der ersten
Jugenduniversitat Niederosterreichs, der
,Jungen Uni der FH Krems” wissen wir welche
Herausforderungen hinter diesem spannenden

bieten, die Neugierde fiir Forschung und Wissen-
schaft zu wecken und wir freuen uns sehr, dass es
diese Moglichkeit auch fiir Jugendliche im Wald-
viertel gibt.

jugendférdernden Projekt stecken. Wir
freuen uns, dass wir die Junge Uni
Waldviertel in ihrer Planung und Ent-
wicklung mit unserem Know-How und
unseren Erfahrungen unterstiitzen
konnen.

Die Junge Uni der FH Krems findet in
diesem Jahr bereits zum achten Mal
statt und bietet jedes Jahr neue,
spannende Inhalte an. 11-14jdhrige
Jugendliche erhalten dadurch die

Wir mochten daher den Organisatorin-
nen ein grof3es Lob aussprechen und
wiinschen allen Jungstudierenden an
der Jungen Uni Waldviertel eine
spannende und erlebnisreiche Woche!

Mag. Anita Mold
Michaela Sabathiel
Mag. (FH) Tina Weiss

Méglichkeit erstmals richtige Hoch-
schulluft zu schnuppern und in
Wissenschaft und Forschung einzu-
tauchen. Neben spannenden Vorle-
sungen, angelehnt an die Kernbe-
reiche der IMC Fachhochschule Krems,
konnen die Jungstudierenden in inter-
aktiven Workshops in kleinen Gruppen
arbeiten, wo jeder seine Ideen und
Vorschldge einbringen kann. Ein be-
stimmtes Schwerpunktthema wird

Nahere Infos zur Jungen Uni
der IMC FH Krems:
www.jungeuni.at

jedes Jahr ausgewahlt — im Jahr 2013
JIch lebe nachhaltig - | care!”.

Den feierlichen Abschluss nach Absol-
vierung der Jungen Uni Woche bildet
die,Junge Uni Sponsionsfeier’, wo alle
Jungstudierenden feierlich geloben
Limmer neugierig zu bleiben”.

Wir sind Uberzeugt, dass Kinder- und
Jugenduniversitdten eine grof3e Chance
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Unter freiem Himmel Universitatsluft schnuppern!
HERZLICH WILLKOMMEN!

Die Junge Uni Waldviertel wird heuer zum flinften Mal in Raabs an
der Thaya im nordlichen Waldviertel durchgefiihrt und wird vom
Verein ,Europa Briicke Raabs” in Kooperation mit der IMC Fachhoch-
schule Krems, der Jungen Uni der FH Krems, dem Ludwig Boltzmann
Institut fur Kriegsfolgen-Forschung, der Region Vysocina und der
Masaryk Universitat Brno/Universitatszentrum Tel¢ koordiniert und |
umgesetzt. '

Wir hei3en dich sehr herzlich willkommen am Campus Raabs — denn
hier bist du genau richtig, wenn du an Wissenschaft und Forschung
interessiert bist, Uniluft schnuppern und gemeinsam mit Gleichge-
sinnten Spaf, Sport und Action in Raabs erleben willst!

WIE LAUFT DIE JUNGE UNI-WOCHE AB?
Termin: 5.-9. August 2013

Am Vormittag lehren namhafte Professorinnen und Professoren aus Nah und Fern zum Thema,,Eine Reise
um die Erde in 5 Tagen”. Fir die Vorlesungen musst du dich nicht extra anmelden - die Zeiten sind fix
vorgegeben.

Jeweils am Nachmittag kannst du dein Wissen in Workshops und Exkursionen vertiefen. Fiir das Nachmit-
tagsprogramm kannst du dich schon vor Beginn der Uni-Woche anmelden. Auf den Seiten 54 bis 56
dieses Buches findest du das, Curriculum” (das Wort kommt aus dem Lateinischen und bedeutet eigent-
lich,Wettlauf” oder,Kreisbahn” — wir kennen es besser als,Vorlesungsverzeichnis”), das dir einen genauen
Uberblick tiber die Vorlesungen, Exkursionen und Workshops der Jungen Uni Waldviertel gibt.
Mochtest du spater ein Studium an einer Universitat absolvieren,
musst du dich an das vorgegebene Curriculum halten und alle
Vorlesungen, Seminare und Workshops besuchen und die Priifungen
zeitgerecht abschliefen. Bei der Jungen Uni Waldviertel gibt es
zwar keine Priifungen, allerdings auch einen genauen Zeitplan
fur die Vorlesungen und Workshops. Diese sind samt Zeitangaben
im Curriculum der Jungen Uni Waldviertel 2013 am Ende des Buches
zusammengefasst.

Das Motto der Jungen Uni Waldviertel ist,,Unter freiem Himmel
Universitatsluft schnuppern”: Sooft es geht, werden wir die Work-
shops ins Freie verlegen, damit du Lernen und Erleben in der freien Natur verbinden kannst. Frische Luft
ist gut fiir unsere Gehirnzellen - sie werden mit viel Sauerstoff versorgt und es fallt ganz leicht, die Infor-
mationen aufzunehmen!

Im Jugend- und Familiengéstehaus JUFA in Raabs beziehen wir Quartier, hier gibt es nette Zimmer, gute
Verpflegung und einen schonen Garten, in dem wir spielen und sporteln (FuBBball, Tischtennis,...) kdnnen.
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Der Lindenhof ist der Campus Raabs. Das Wort Campus kommt aus dem
Lateinischen und bedeutete urspriinglich,,Feld”. In den USA und in GroBbri-
tannien hei3en Orte, wo Universitdten sind, immer Campus. Diese Bezeich-
nung findet auch in Osterreich verstarkt Anwendung, z.B. Campus Krems.

ZEITEINTEILUNG:

Sonntag: 17.00-19.00 Uhr Check-in und Inskription der Jungstudierenden
im JUFA Jugend- und Familiengastehaus Raabs. AnschlieBend Méglichkeit
zur Teilnahme am ,Marktplatz der Wissenschaf[f]t” (bis ca. 20.00 Uhr) —
nahere Infos siehe Seite 52!

Montag: 7.30-8.00 Uhr Inskription der externen Jungstudierenden im

Jugend- und Familiengéstehaus, danach erfolgt die offizielle BegriiBung
und dann geht's auch schon los mit den Vorlesungen!

Montag, Dienstag, Donnerstag und Freitag: Vorlesungsbeginn 9.00 Uhr.

Am Mittwoch sind wir den ganzen Tag in der historischen Stadt Tel¢ (Tschechien). Wir fahren
gemeinsam um 8.30 Uhr mit Bussen nach Tschechien und kommen abends wieder zuriick nach Raabs.
Freitag: 17.00 Uhr Sponsionsfeier.

Ein Team an jungen Betreuerlnnen ist rund um die Uhr flr dich da.

Wir sind am Sonntag, den 4. August, ab 17.00 Uhr im JUFA und erwarten dich.

Das Friihsttick, das Mittagessen und das Abendessen nimmst du gemeinsam mit den anderen Jungstu-
dierenden und dem Organisationsteam ebenfalls im JUFA ein.

Néhere Informationen zu deinem Junge-Uni-Quartier findest du unter: www.jufa.eu/raabs

DIE SPONSION

LSponsion” kommt vom lateinischen Wort,sponsio” und bedeutet,Gelébnis”.
,Spondeo” heifdt,Ich gelobe”.

In Osterreich wird im Rahmen der Sponsion der durch ein erfolgreich ab-
geschlossenes Studium erworbene akademische Grad durch den Rektor §
oder die Rektorin der Universitat verliehen. Die Uni-Absolventinnen geloben,
sich stets so zu verhalten, wie es die akademische Ausbildung gebietet.
Gleichzeitig wird die Sponsionsurkunde tberreicht.

Und so bildet auch bei der heurigen Jungen Uni Waldviertel die Sponsions-
feier den kronenden Abschluss. Deine Eltern, deine Verwandten und dein
Freundeskreis sind herzlich dazu eingeladen.

Nachdem du alle Vorlesungen, Workshops und Exkursionen besucht hast, X = ol
bist du Junge-Uni-Absolventin oder -Absolvent und sprichst das Gel6bnis, das ganze Leben lang neugierig
zu bleiben und immer Interesse an Wissenschaft und Forschung zu zeigen. Du bekommst auch eine
Junge Uni-Urkunde. Zur Sponsion werden auch alle Vortragenden der Jungen Uni Waldviertel sowie
Personlichkeiten aus Politik, Wirtschaft und Wissenschaft eingeladen.

Ein tolles Rahmenprogramm sorgt fiir einen festlichen und vergntiglichen Ausklang der Universitatswoche
unter freiem Himmel.

Die Jugenduniversitat geht mit einem feierlichen Ausklang um ca. 18.00 Uhr zu Ende.
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Zazit univerzitni atmosféru pod Sirym nebem!

SRDECNE VAS VITAME!

Mlada univerzita Waldviertel se letos kona po paté v Raabsu an der Thaya v severni ¢ésti regionu Wald-
viertel a je koordinovana a poraddéna spolkem ,Europa Briicke Raabs” ve
spolupraci s IMC Vysokou odbornou skolou Krems, Mladou univerzitou
FH Krems, Institutem Ludwiga Boltzmanna pro vyzkum nasledkt valek,
Krajem Vysocina a Univerzitnim centrem Tel¢ Masarykovy univerzity
| Brno.

Srdecné té vitame v kampusu Raabs — nebot zde jsi na spravném misté,
pokud té zajima véda a vyzkum, chce$ poznat atmosféru univerzity
a spolu s kamarady se v Raabsu pobavit a zasportovat si!

JAK PROBIHA TYDEN NA MLADE UNIVERZITE?
Termin: od 5. do 9. srpna 2013

lokalit. Na pfednasky se nemusis zvlast pfihlasovat - ¢asy jsou pevné dané.

Svoje védomosti si pak miizes védomosti pak mizes vzdy odpoledne prohloubit béhem workshopt a
exkurzi. Na odpoledni program se muzes prihlasit pfed zac¢atkem univerzitniho tydne. Na strankach této
brozury (str. 54-56) naleznes (toto slovo pochézi z latinského jazyka a znamena vlastné,béh” ¢i,okruh” -
Iépe ho zndme jako ,seznam prednasek”), které ti poskytne kompletni prehled vsech prednasek, exkurzi
a workshopt v rdamci Mladé univerzity Waldviertel.

Pokud by jsi chtél/a pozdéji absolvovat studium na néjaké univerzité, musis dodrzet dané Curriculum
a navstévovat vsechny predndasky, seminéare a workshopy a vcas absolvovat vsechny zkousky. Na Mladé
univerzité Waldviertel sice nejsou zkousky, aviak mame presny rozpis prednasek a workshop(. Jsou
shrnuty spolec¢né s casovymi udaji v Curriculu Mladé univerzity Waldviertel 2013 na konci brozury.

Motto Mladé univerzity Waldviertel je ,Zazit univerzitni atmosféru pod Sirym nebem®: Jak ¢asto to jen
pljde, budeme prednésky a workshopy poradat venku, abys mohl/a spojit u¢eni a zazitky ve volné
piirodé. Cerstvy vzduch je dileZity pro nase mozkové buriky, jsou tak totiz zasobovéany vétsim mnozstvim
kysliku, a bude tak snadnéjsi vstiebavat informace!

Budeme bydlet v ubytovacim zafizeni pro mladez a rodiny JUFA Raabs,
v némz jsou pékné pokoje, dobré jidlo a krasna zahrada, kde si mGzeme
hrat a sportovat (fotbal, stolni tenis, ...).

Kampus Raabs se nachazi ve farnim dvore Lindenhof. Slovo ,kampus”
pochazi z latiny a pdvodné znamenalo pole nebo cvicisté. Slovem
~kampus"” se zejména v USA a ve Velké Britanii oznacuji aredly vysokych
Skol. Tento nazev se stale ¢astéji pouziva i v Rakousku, napt. kampus
Krems.
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CASOVY ROZVRH:

Nedéle: 17.00-19.00 hod. check-in a zapis mladych studentl v ubytovacim zatizeni JUFA Raabs. Poté
mas moznost zUcastnit se bazaru védy” (pfiblizné do 20.00 hodin) - dalsi informace najdes na strané 52!
Pondéli: 7.30-8.00 hod. zapis externich mladych studentl v ubytovacim zafizeni JUFA Raabs, poté
nasleduje oficidlni zahajeni a pak za¢nou prednasky!

Pondéli, utery, ¢tvrtek a patek: zacatek prednasek v 9.00 hod.

Ve stiedu stravime cely den v historickém mésté Tel¢ (Ceska republika). V 8.30 hod. nés spole¢né
odvezou autobusy do Ceské republiky a vecer se opét vratime zpét do Raabsu.

Patek: 17.00 hod. akademicka slavnost.

Tym vedoucich je ti k dispozici 24 hodin denné.

V nedéli 4. srpna té budeme ocekdvat v ubytovacim zafizeni JUFA.

Snidané, obédy a vecere probihaji spole¢né s ostatnimi mladymi studenty a organiza¢nim tymem taktéz
v JUFA.

AKADEMICKA SLAVNOST (,SPONSION*)
Slovo ,sponsion” pochazi z latinského slova,sponsio” a znamena slib.,Spondeo” znamena ,slibuji”.
V Rakousku udéluje v ramci této slavnosti univerzitni rektor ¢i rektorka akademicky titul ziskany tspésnym
L 2 dokoncenim studia. Absolventi univerzity slibuji, Ze se budou vzdy
chovat tak, jak jim to uklddad akademické vzdélani. Soucasné jim je
predan diplom.
A tak i na letodni Mladé univerzité Waldviertel bude akademicka
| slavnost absolutnim zlatym hiebem. Tvoji rodi¢e, ptibuzni a pratelé
jsou srde¢né zvani.
Poté, co jsi absolvoval/a viechny prednéasky, workshopy a exkurze,
slozis slib, Ze cely Zivot zUstane$ zvidavy/a a budes se neustéle zajimat
o védu a vyzkum. Obdrzi$ také diplom Mladé univerzity. Na zavére¢nou
akademickou slavnost budou pozvani také vsichni predndsejici
na Mladé univerzité Waldviertel a osobnosti z oblasti politiky,
hospodafstvi a védy. . g
Na slavnostni zakonceni univerzitniho tydne bude zajistén
pestry a zdbavny program pod 3irym nebem.

Slavnostni ukonc¢eni akce bude trvat zhruba do 18.00 hod.
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Unser Tag in Tel¢, Region Vysocina

Am Mittwoch unternehmen wir einen Ganztagesausflug in die Tschechische Republik, nach Tel¢. Obwohl
wir die Grenze nur im Rahmen der EU passieren, nimm bitte deinen giiltigen Reisepass mit. Nach dem
Frihstlick fahren wir gemeinsam mit dem Bus direkt ins Zentrum von Tel¢, wo das Universitdtszentrum
Tel¢ der Masaryk Universitat Briinn liegt. Dort werden wir auch
unser Mittag- und Abendessen haben. Die drei Vormittagsvorle-
sungen werden in tschechischer Sprache abgehalten und ins
Deutsche simultan Ubersetzt. Am Nachmittag kannst du dir
einen von sieben vorbereiteten Workshops aussuchen, der dich
interessiert.

Die StadtTel¢, seit 1992 UNESCO Weltkulturerbe, liegt rund 25 km
stidwestlich von Iglau. Der historische Kern der Stadt gehdrt zu
den wertvollsten stadtischen Denkmdlern in Mahren. Die
historische Bedeutung der Stadt wird auch besonders im Stadtteil
,staré mésto” (Altstadt) unterstrichen (Umgebung der Kirche
Mutter Gottes). Die Dominante der Stadt und gleichzeitig das
bedeutendste architektonische Denkmal ist das Renaissanceschloss: das Teltscher Schloss gehért zu den
Juwelen der mahrischen Renaissancearchitektur. Seit dem Jahr 1982 findet hier jahrlich, immer Ende Juli
und Anfang August, das Musikfestival ,Ferien in Tel¢” statt — eines der dltesten Musikfestivals der
Tschechischen Republik. Die Partnerstadt von Tel¢ ist die nérdlichste Bezirkshauptstadt Osterreichs —
Waidhofen an der Thaya.

Nas den v Teldi, v Kraji Vysocina

Ve sttedu si udélame celodenni vylet do mésta Tel¢ v Ceské republice. | kdyz hranice piekro¢ime pouze
v rdmci EU, vezmi si s sebou platny cestovni pas. Po snidani odjedeme spole¢né autobusem do aredlu
Univerzitniho centra Masarykovy univerzity v Tel¢i, kde také budeme obédvat i veceret. Tfi dopoledni
prednasky probéhnou v ¢eském jazyce a budou simultdnné tlumoceny do némciny. Odpoledne si budete
moci vybrat podle svych zajm( jeden ze sedmi ptipravenych workshopd.

Mésto Tel¢, od roku 1992 zapsano na Seznam svétového dédictvi UNESCO, lezi 25 kilometr( jihozapadné
od Jihlavy. Historické jadro mésta patfi k nejcennéjsim méstskym pamatkovym rezervacim na Moravé. Na
historické hodnoté mésta se podili i predmésti Staré Mésto, jehoz historicka ¢ast (okoli kostela Matky
Bozi) je méstskou pamatkovou zénou. Dominantou a také nejvyznamnéjsi architektonickou pamatkou
mésta je renesancni telcsky zémek. Tel¢sky zamek patii mezi klenoty moravské renesan¢ni architektury.
Od roku 1982 se zde kazdoroc¢né kona hudebni festival Prazdniny v Telci, ktery je jednim z nejstarsich
hudebnich festivalG v Cesku, probiha vzdy na pfelomu &ervence a srpna. Partnerskym méstem Telce je
nejsevernéji polozené okresni mésto Rakouska Waidhofen an der Thaya.
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Jetzt geht’s los!

Durch deine Anmeldung und die Einzahlung des Kostenersatzes kannst du nun am gesamten Prgramm
der Jungen Uni Waldviertel teilnehmen.

Kommst du tdglich zur Jungen Uni (wenn du also nicht im JUFA nachtigst), dann ist es ganz wichtig, dass
© du dich beim Ankommen am Morgen und beim Weggehen am
Abend zuverldssig beim Organisationsteam an- bzw. abmeldest,
damit wir wissen, wo du bist. Du kannst wie alle anderen natdrlich
auch am Abendprogramm teilnehmen.

Wichtig: Wenn du aus irgendwelchen Griinden doch nicht an der
Jungen Uni Waldviertel teilnehmen kannst, melde dich bitte recht-
zeitig schriftlich (per E-mail an office@jungeuni-waldviertel.at) bei
uns ab.

Gleichzeitig mit diesem Infobuch haben wir dir auch den Link fir die
Anmeldung zu den Workshops und Exkursionen zugeschickt. Bitte studiere bereits jetzt das Programm
und melde dich gleich online an.

Vergiss nicht, deine Sachen fiir die Ubernachtung fiir mehrere Tage einzupacken. Eine Checkliste findest
du auf Seite 57 und unter www.jungeuni-waldviertel.at.

Wichtig ist, dass du deinen guiltigen Reisepass (oder Personalausweis) mitnimmst. Obwohl die Tschechische
Republik ein Mitglied der Europdischen Union ist und an der Grenze keine Passkontrollen mehr durch-
gefiihrt werden, ist jede/r EU-Blirger/in verpflichtet sich auszuweisen.

Falls du regelmé&Big Medikamente nehmen musst, nimm auch diese mit und bitte deine Eltern, uns
dartiber zu informieren, wie oft du sie einnehmen sollst.

Bitte, lass dein Handy und deine Wertsachen zu Hause. Du kannst jederzeit Uber das Handy der Leitung
der Jungen Uni Waldviertel telefonieren.

Fur die taglichen Mahlzeiten sowie die Getranke wahrend der Mahlzeiten und in den Vorlesungspausen
wird von uns gesorgt, fir kleine Naschereien oder zusatzliche Getréanke nimm dir bitte etwas Taschengeld
mit.

WO GIBT’'S LAUFEND DIE AKTUELLSTEN INFOS?
« Auf unserer Website - www.jungeuni-waldviertel.at
+ Du oder deine Eltern kénnt jederzeit anrufen:
Europa Briicke Raabs - Lisbeth Albrecht,
Tel.: +43 (0)664 105 66 33 oder
Hana Happl, Tel.: +43 (0)664 457 41 16
« Anfragen per E-Mail: office@jungeuni-waldviertel.at
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Startujeme!

Po zaslani pfihlasky a zaplaceni finan¢niho prispévku se nyni muizes zdcastnit celého programu Mladé
univerzity Waldviertel.

Pokud na program denné dojizdis (tedy nejsi ubytovan/a v JUFA), pak je nezbytné nutné, aby ses rano pfi
pfichodu a vecer pfi odchodu pfihlasil/a resp. odhlésil/a u organiza¢niho tymu, abychom védéli, kde jsi.
Samoziejmé se mUizes jako vsichni ostatni zGcastnit vecernich aktivit.

Dulezité: Pokud se z ur¢itych divod( piece jen nem(izes zdcastnit
Mladé univerzity Waldviertel, odhlas se prosim vcas pres e-mail
office@jungeuni-waldviertel.at

Soucasné s touto informacni brozurkou jsme ti zaslali i odkaz na
stranku, kde se muzes prihlasit na jednotlivé workshopy a exkurze.
Prostuduj si tedy program a hned se pfihlas on-line.

Nezapomen si zabalit nezbytné véci na nékolikadenni pobyt.
Seznam najdes na strané 57 a na www.jungeuni-waldviertel.at.

Dalezité je vzit si s sebou platny cestovni pas nebo obéansky priikaz. Prestoze Ceska republika je ¢lenem
Evropské Unie a na hranicich jiz neprobihaji kontroly cestovnich dokladd, je kazdy ob¢an EU povinen
prokazat svou totoznost.

Pokud musis pravidelné uzivat léky, vezmi si je s sebou a pozadej rodice, aby nds informovali o tom, jak
casto je mas uzivat.

Prosim nechej sv(ij mobilni telefon a cennosti doma. Telefonovat mizes kdykoliv mobilnim telefonem
vedeni Mladé univerzity Waldviertel.

Viechna jidla a ndpoje béhem dne budou z nasi strany dany k dispozici, vezmi si vak s sebou kapesné
na malé pamlsky ¢i dodate¢né napoje.

Kde najdes aktualni informace?
« na nasi webové strance, kde je rovnéz ceskd jazykova verze - www.jungeuni-waldviertel.at
-ty nebo tvi rodi¢e nam muzete kdykoli zavolat:
Hana Docekalova, Oddéleni vnéjsich vztahu Krajského Gradu Kraje Vysocina, Tel.: +420 724 650 270
« dotazy e-mailem: docekalova.h@kr-vysocina.cz
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Informationen fiir die Eltern bzw.
Erziehungsberechtigten

Jungen Menschen von 11 bis 14 Jahren wird bei der Jungen Uni Waldviertel die Chance geboten, in den
Ferien Universitatsluft zu schnuppern. Allen Beteiligten ist es ein Anliegen unseren Kindern die Welt der
Wissenschaft moglichst friih zu erschlieBen und die Moglichkeit zu interkulturellem Austausch zu schaffen.
Dazu wird Raabs von 5.-9. August zur,,Universitatsstadt’, in der sich Universitatsprofessorinnen und Jung-
studierende aus Osterreich und Tschechien treffen.

Das Angebot der Vorlesungen umfasst ein breites und abwechslungsreiches Themenfeld — groes Thema
der heurigen Jungen Uni Waldviertel ist ,Eine Reise um die Erde in 5 Tagen”.

Zur Sponsionsfeier am 9. August um 17.00 Uhr sind Sie sowie Geschwister, Verwandte, Bekannte und
Freunde der Jungstudierenden natiirlich herzlichst eingeladen!

Wir weisen darauf hin, dass die Europa Briicke Raabs keine Haftung auBBerhalb der Uni-Zeiten tibernimmt,
diese sind von Montag, 7.30 (bzw Sonntag 17.00) bis Freitag, 18.00 Uhr. In dieser Zeit werden die Jung-
studierenden vom Organisationsteam und den Vortragenden beauf-
sichtigt.

Ein Teil des Organisationsteams ist bereits am Sonntag ab 17.00 Uhr
vor Ort und empfangt die Jugendlichen im JUFA Jugend- und
Familiengdstehaus.

Kinder, die tdglich zur Jungen Uni kommen und nicht im JUFA
nachtigen, sollten sich bis spatestens 8.30 Uhr bei ihrem Gruppen-
leiter im Jungendgastehaus melden.

Liebe Eltern, es ist wichtig, dass Ihr Kind am Programm teilnimmt
und die Anweisungen des Organisationsteams befolgt. Bitte
machen Sie lhr Kind darauf aufmerksam. Bei groben Verst6B8en gegen die Hausordnung missen wir
den/die Teilnehmer/in leider von der Jugenduniversitét ausschliefen.

Geben Sie lhrem Kind kein Handy und keine Wertsachen mit. Ihr Kind kann jederzeit gerne mit dem
Handy der Organisationsleitung telefonieren. Wir haben auch die Telefonnummern, die Sie als Kontakt-
nummern bei der Anmeldung angegeben haben, sodass wir Sie ebenfalls jederzeit kontaktieren kdnnen.

Bitte achten Sie darauf, dass Sie fiir Ihr Kind eine Unfallversicherung abgeschlossen haben und
bitte geben Sie lhrem Kind die E-Card mit.
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Informace pro rodice, resp. zakonného zastupce

Mlada univerzita Waldviertel nabizi mladym lidem od 11 do 14 let
prilezitost zazit o prazdninach atmosféru univerzity. Vsem
zUcastnénym zélezi na tom, aby nasim détem byl co nejdfive
pfiblizen svét védy a poskytnuta moznost interkulturni vymény.
Proto se Raabs stane od 5. do 9. srpna ,univerzitnim méstem?, ve
| kterém se setkaji univerzitni profesofi a mladi studenti z Rakouska
a Ceské republiky.

Viechny pfednasky zaujmou tematickou pestrosti — hlavni téma
letosni Mladé univerzity Waldviertel je:,Cesta kolem svéta za 5 dn(”

Srdec¢né zveme jak Vas, tak i sourozence, ptibuzné, pratele a znamé mladych studentl na zavére¢nou
akademickou slavnost dne 9. srpna od 17.00 hod.!

Upozornujeme Vas, Ze spolek Europa Briicke Raabs nepiebira mimo dobu konani prednasek a workshopd,
které jsou od pondéli 7.30 hod (resp. nedéle 17.00 hod.) do péatku 18.00 hod. za mladé studenty
zodpovédnost. V této dobé bude na mladé studenty dohlizet organiza¢ni tym a prednésejici.

Cést organiza¢niho tymu bude na misté jiz v nedéli od 17.00 hod. a pom(ze mladym studentdm se
ubytovat - v JUFA (ubytovaci zafizeni pro mladez a rodiny).

Déti, které budou na Mladou univerzitu Waldviertel denné dojizdét a nebudou tudiz spat v JUFA, by se
mély hlasit nejpozdéji do 8.30 hod. v ubytovné u pfislusného vedouciho skupiny.

Mili rodice, je dulezité, aby se Vase dité Gcastnilo programu a dbalo pokynd organizac¢niho tymu. Prosim
upozornéte na to Vase dité.V piipadé hrubého poruseni pravidel jsme bohuzel nuceni tcastnika z Mladé
univerzity Waldviertel vyloudit.

Prosim nedavejte Vasemu ditéti s sebou mobilni telefon a cennosti.
Vase dité muze kdykoliv telefonovat prostfednictvim mobilniho tele-
fonu organizac¢niho vedeni. K dispozici mame také telefonni ¢isla, ktera
jste uvedli jako kontaktni na ptihlasce, takze Vas mizeme kdykoliv
kontaktovat.

Prosim dbejte, aby Vase dité mélo uzaviené Urazové pojisténi, a dejte
Vasemu ditéti s sebou karti¢ku Evropské zdravotni pojistovny.
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Professorinnen und Professoren,
Vorlesungen und Workshops

Auf den folgenden Seiten stellen sich die Vortragenden bei dir vor. Du bekommst einen Uberblick tiber
die Themengebiete der Jungen Uni Waldviertel. Viel Spaf3 dabei!

Profesofri a profesorky, prednasky a workshopy

Na nasledujicich strankach se ti predstavi prednésejici. Ziskas tak prehled o tematickych oblastech Mladé
univerzity Waldviertel. Pfjemné ¢teni!

MONTAG
Einmal um die Welt - 1 Rucksack, 10 Monate, 5 Kontinente

i Mag. Agnes Jaglarz, Studium Geographie und Regionalforschung an der Universitat
Wien mit Schwerpunkt Tourismus und Freizeitforschung; Touristikerin in der GARTEN
| TULLN und selbststandig

Viele Menschen traumen davon, eine Weltreise zu machen. Doch oft gibt es Bedenken:
Wie kann ich mir so etwas leisten? Eigentlich habe zu viele Verpflichtungen oder auch
Angst, danach keinen Job mehr zu finden. Wann ist der richtige Zeitpunkt gekommen,
eine Weltreise zu machen? Welche Vorbereitungen sind zu treffen und wie gefahrlich
sind Entwicklungslander wirklich? Bei diesem Vortrag wird thematisiert, wie eine
ldngere Reise in fremde Kulturen ablaufen kann — umweltbewusster und schonender
Umgang mit Ressourcen steht dabeiim Vordergrund. Dieser Vortrag soll Mut machen,
aber auch fiir eine gewisse Portion Realismus sorgen. Wichtig ist auch die Frage ,Wie verdndere ich mich
selbst nach einer Weltreise?” — und es wird Zeit, sich die Frage zu stellen: ,Warum eigentlich nicht?”

PONDELI:
Jedenkrat kolem svéta - 1 batoh, 10 mésicu, 5 svétadild

Mag. Agnes Jaglarz, studium geografie a regionalniho vyzkumu na Univerzité Vider se zamérenim na
cestovni ruch a vyzkum volného ¢asu; manazerka cestovniho ruchu u firmy GARTEN TULLN a podnikatelka

Mnoho lidi by rado podniklo cestu kolem svéta. Brani jim v tom ale jisté obavy, zda si to budou moci
dovolit, protoze maji pfilis mnoho zévazkd, nebo maji strach, Ze potom nenaleznou znovu praci. Kdy
nastava ten spravny okamzik na vydani se na cestu kolem svéta? Co nesmime béhem pfiprav opomenout
a jsou rozvojové zemé skutecné nebezpecné? V ramci této prednasky si priblizime, jak mlze probihat
delsi cesta do cizich krajli - Setrné zachazeni se zdroji a zivotnim prostiedim pfitom hraji vyznamnou roli.
Toto povidani by mélo dodat odvahu, ale také zprostiedkovat jistou porci realizmu. Dulezita je také
otazka: Jak se po cesté kolem svéta zménim ja? A bude na case se zeptat: Pro¢ vlastné ne?
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MONTAG
Fliegen heute: Alltag fiir viele Menschen und Berufe mit Verantwortung

{ Dr. Gerhard Stadler, Europdischer Luftfahrtexperte

Jedes Jahr gibt es in Europa 1 Milliarde Flugpassagiere und taglich durchqueren
30.000 Flugzeuge Europas Himmel. Fliegen ist fiir viele Menschen alltéglich geworden
und aus unserem Leben und unserer Wirtschaft nicht mehr wegzudenken. Was ist
| alles notwendig, damit wir sicher innerhalb von 24 Stunden jede Stadt der Welt
erreichen kénnen: Flugzeugfabriken, Flugzeuge, Flughéfen, Flugsicherung. Es folgen
Beschreibungen, wie diese einzelnen Bereiche zusammenarbeiten missen, damit
i Fliegen sicher, wirtschaftlich und auch umweltvertraglich bleibt. Welche Berufe gibt
es in der Luftfahrt und welches sind die besonderen Qualitdten, die junge Menschen haben sollen,
die in der Luftfahrt arbeiten wollen, und wie werden sie ausgebildet: Piloten, Ingenieure, Fluglotsen,
Flughafenmitarbeiter, Bordpersonal.

PONDELI
Létani v dnesni dobé: vsednost pro mnoho lidi i povolani se zodpovédnosti

Dr. Gerhard Stadler, evropsky expert na leteckou dopravu

Kazdoro¢né cestuje v Evropé 1 miliarda leteckych pasazér(i a denné kfizuje nebe nad Evropou 30 000
letadel. Létani se pro mnoho lidi stalo viedni zaleZitosti a jizZ neodmyslitelné patfi do naseho Zivota
i ekonomiky. Co viechno je tfeba zabezpecit, abychom se béhem 24 hodin mohli dostat bezpecné do
jakéhokoliv mésta na svété? Jsou to tovarny na vyrobu letadel, letisté, fizeni leteckého provozu. Dilezita
jsou pravidla spoluprace téchto slozek, aby Iétani zlistalo bezpecné, ekonomické a také slucitelné s zivot-
nim prostiredim. Jaké profese v letectvi existuji a jaké dovednosti by méli mit mladi lidé, pokud by chtéli
pracovat v letectvi, a jak probihd vyskoleni pilota, leteckého inzenyra a dispecera, letistniho i palubniho
personalu? To vse se tu dozvite.

MONTAG
Die Geschichte des Reisens - eine Reise durch die Geschichte

Mag. Philipp Lesiak, Ludwig Boltzmann-Institut fuir Kriegsfolgen-Forschung, Raabs
an der Thaya

Die Menschen waren schon immer auf Reisen — auf der Suche nach Nahrung, Lebens-
raum, Arbeit, Abenteuer, Reichtum, Entspannung,... die Griinde sind vielfdltig und
oft sehr individuell. Die Méglichkeiten und die Geschwindigkeit, mit der die Menschen
dabei die Wege zuriicklegen konnten, hingen stark mit der kulturellen und techni-
schen Entwicklung zusammen und hatten enormen Einfluss auf ihr Weltbild. Auf
einem kurzen Streifzug durch die Geschichte werden wir erfahren, wie schnell man
etwa von einem Ende der den alten Rdmern bekannten Welt ans andere gelangen
konnte, was die ersten Reisenden Uber den Atlantik alles einpackten, ab wann
Menschen das erste Mal zum Vergniigen reisten oder welche Rolle der Tourismus fiir den Wohlstand
Osterreichs bedeutet. Am Ende werden wir wissen, auf welch spannende Weise, mit dem Pferd, dem
Schiff oder dem Flugzeug, die entferntesten Winkel der Erde erstmals bereist wurden.
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PONDELI
Historie cestovani — cesta déjinami

Mag. Philipp Lesiak, Institut Ludwiga Boltzmanna pro vyzkum nésledk(l valek, Raabs an der Thaya

Lidé jiz od pradavna cestovali - pfi hledani potravy, Zivotniho prostoru, prace, dobrodruzstvi, bohatstvi,
odpocinku. DGvody jsou pestré a ¢asto velmi individudini. Moznosti a rychlost, jakymi lidé prekonavali
vzdalenosti, Uzce souvisely s kulturnim a technickym vyvojem a mély enormni vliv na obraz svéta. Pfi
kratké navitévé déjin se dozvime, jak rychle bylo mozné se dostat z jednoho konce napt. Rimandm
znamého svéta na druhy, co véechno si zabalili na cestu prvni cestujici pres Atlanticky oceén, kdy poprvé
zacali lidé cestovat pro potéseni nebo jaky vyznam mé cestovni ruch pro blahobyt v Rakousku. Na zavér
budes védét, jakym napinavym zplisobem, at uz na koni, lodi ¢i letadlem probihaly poprvé cesty do
nejvzdalenéjsich koutl zemékoule.

DIENSTAG
Tweende ku Zambezi - Musikkulturen und Musikinstrumente am Zambezi-Flu3

Mag. Cornelia Pesendorfer, Musikerin und Ethnologin in Wien und Strass

Der Zambezi flieBt durch mehrere Lander im sudlichen Afrika und zahlt zu einem der
groften Flisse des Kontinents. Entlang des Zambezi entstanden verschiedene Musikkul-
turen. Wir werden uns unter anderem mit Fragen beschaftigen wie z.B.: Wie schnitzt man
eine Gitarre? Wie klingen diese selbstgebauten Gitarren und andere Instrumente wie
Lamellophone oder ein Musikbogen der Buschmanner?

UTERY
Tweende ku Zambezi — hudebni kultury a nastroje z oblasti podél feky Zambezi
Mag. Cornelia Pesendorfer, hudebnice a etnolozka ve Vidni a Strassu

Reka Zambezi protéka nékolika zemémi jizni Afriky a patti k nejvétsim fekam svétadilu. Podél Zambezi
vznikla fada hudebnich kultur. Spole¢né se kromé jiného budeme zabyvat otdzkami, jako napft.: Jak se
vyrezava kytara? Jak takto vyrobené kytary a dalsi nastroje, jako lamelofony nebo hudebni,oblouky”
domorodcd, zni?

DIENSTAG
Hin und wieder zuriick - Die Geschichte der Kartenmacher

MMg.Dr.phil. Werner Stangl, Redakteur des Jahrbuch fiir Geschichte Lateinamerikas

In dieser Vorlesung erfahrst du viel tiber die Geschichte von Landkarten und Kartenma-
chern (Kartographen), ihre Bedeutung fiir Reisende und was wir aus Karten tiber Reisen
in der Vergangenheit lernen kdnnen. In der Vorlesung sollen viele Fragen geklart werden:
Wie kann man Erlebtes und Gesehenes auf einer Karte sinnvoll zusammenfassen? Wie
gut und mit welchen Mitteln konnten Reisende und Kartenmacher Standort und Route
auf der Erde berechnen? Welche Rolle spielten Karten fiir die Planung und Vorbereitung

von Entdeckungen, See- und Landreisen, und, umgekehrt, welche Bedeutung hatten
| Reisen bei der Herstellung von Karten? Kénnen uns Karten die Frage beantworten, wer als
Erster Amerika entdeckt hat?
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Karten lesen und Karten machen ist auch Reisen im Kopf: Wahrheit und Llige, Fantasie und Erfahrung ver-
schwimmen leicht. Sagenhafte Inseln und Kreaturen bevolkern die Karten der Vergangenheit - und viel-
leicht auch noch heute? Auch dariiber wirst du in der Vorlesung einiges erfahren.

UTERY
Tam a zase zpét - historie tviirci map
MMg.Dr.phil. Werner Stangl, redaktor knihy Ro¢enka dé&jin Latinské Ameriky

V rdmci této prednasky se dozvi$ hodné o historii map a jejich tvlrcich (kartografech), jejich vyznamu pro
cestovatele a co se z map mlzeme dozvédét o cestovani v minulosti. V prednasce si zodpovime fadu
otazek: Jak Ize smysluplné shrnout v mapé to, co jsme zazili a vidéli? Jak pfesné a pomoci jakych
prostiedkd dokézali cestujici a tvlrci map urc¢ovat polohu a trasu na zemi? Jakou roli hrély mapy pfi pla-
novani a pfipravé objev(, namornich a pozemnich cest a jaky vyznam mély naopak cesty pfi zhotovovani
map? Mohou ndm mapy zodpovédét otazku, kdo objevil jako prvni Ameriku?

Nase fantazie také dokaze v hlavé vytvofit redlné vypadajici mapu. Pravda a lez, fantazie i zkusenost
snadno splynou. Bajné ostrovy a kreatury zaplfuji mapy minulosti — a mozna také dneska? | tomu se
bude nase povidani vénovat.

DIENSTAG
Amazonas, Walzer & Feijoada! Eine Reise durch die Kulturen Brasiliens

Mag. Silvia Jura, Sozial- und Kulturanthropologin mit Schwerpunkt
Brasilien (Osterreich) & Célia Mara, Musikerin, Séngerin (Brasilien)

Brasilien, das ist ein halber Kontinent in all seiner Vielfalt, es ist Mischung,
Mit-, Neben- und Gegeneinander von indigenen, afrikanischen und euro-
paischen Elementen. Ob geographisch, sozial oder kulturell, Differenzen
bestimmen das Land, das haben auch die Regierungen von ,Lula’, Luiz
Indcio da Silva und Dilma Rousseff nicht gedndert.

Aber worin wurzelt die Kultur der Differenzen? Wieso entwickelten sich
Séo Paolo und Rio de Janeiro zu Mega-Cities, warum wurde Brasilia ein-
fach in den Urwald gebaut? Was haben Sklaverei und Favelas miteinander zu tun, wie hangen Amazonas-
Rodungen mit Patentstreiten zusammen? Welchen religiosen Universen begegnen wir, wenn wir von
Pajés, Yalorixas und Macumbeiras sprechen, wer kontrolliert den Zugang zur Spiritualitat (und Politik) im
groften katholischen Land der Welt? Wie in Brasilien Diversitat gepflegt und diese gleichzeitig Grundlage
fiir AusschlieBung und Unterdriickung ist, wollen wir in dieser kurzen Reise erfahren.

UTERY
Amazonas, valcik & Feijoada! Cesta kulturami Brazilie

Mag. Silvia Jura, socidlni a kulturni antropolozka, specializace Brazilie (Rakousko) & Célia Mara, zpévacka
a hudebnice (Brazilie)

Brazilie, to je pll svétadilu v celé krase, to je smés indigennich, africkych a evropskych prvki vedle sebe,
spolu a proti sobé. Odlisnosti, at jiz po zemépisné, socialni nebo kulturni strance, urcuji zivot v této zemi,
to nezménily ani vlady ,Lula’ Luiz In4cio da Silva a Dilma Rousseff.

Ale kde prameni tato kultura odlisnosti? Pro¢ se ze Sdo Paola a Rio de Janeira vyvinula megamésta, pro¢
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bylo mésto Brasilia jednoduse postaveno v pralese? Co maji spole¢ného otroctvi a slumy (Favelas), jak
souvisi myceni destného pralesa se spory o patenty? S jakymi nabozenskymi svéty se setkame, kdyz
budeme hovofit o Pajés, Yalorixds a Macumbeiras, kdo kontroluje pfistup ke spiritualité (a politice)
v nejvétsi katolické zemi svéta? Jak v Brazilii pecuji o diverzitu, ktera je soucasné zékladem pro vylouceni
a utisk - to vie se chceme na této kratké cesté dozvédét.

MITTWOCH
Tel¢ - Die Renaissance-Perle von Vysocina

PhDr. Martina Veseld, Direktorin des Nationalen Denkmalinstituts UOP in Tel¢

Ihr diirft euch auf einen Spaziergang durch die Geschichte der schonen Renaissance-
Stadt Tel¢ freuen. Bedeutende Personlichkeiten, die die Entwicklung bzw. das Aussehen
der Stadt beeinflusst haben, werden vorgestellt, aber auch die, die ihre Stadt ber ihre
Grenzen hinaus beriihmt gemacht haben. Wir schauen uns die im Verlauf der Geschichte
gestalteten Giberwaltigenden und einzigartigen Reihen von sehr wertvollen Gebduden
genauer an, gréBtenteils noch mit gotischen Fundamenten, und wir besichtigen das
Schloss von Tel¢, das eines der wertvollsten Renaissance-Gebaude in ganz Tschechien ist.

i Da Tel¢ seit dem Jahr 1992 zur Elitegruppe jener Denkmaler, die in der Liste des UNESCO
Weltkulturerbes eingetragen sind, gehort, wird diese Organisation kurz vorgestellt. Es wird euch erklart,
was die Nominierung so eines Denkmals und seine Eintragung in die Liste des Kultur- und Naturerbes
eigentlich bedeutet.

STREDA
Tel¢ - renesanc¢ni perla Vysociny

PhDr. Martina Vesels, feditelka Narodniho pamatkového tstavu UOP Tel¢

Muizete se tésit na prochazku historii krdsného renesan¢niho mésta Tel¢. Predstavime si vyznamné
osobnosti, které ovlivnily vyvoj ¢i tval mésta, ale i ty, které své mésto proslavily za jeho hranicemi.
Podrobnéji se podivdme na postupné utvareni Uzasného a jedine¢ného souboru velmi cennych domd,
vétsinou jesté s gotickymi zaklady, a zastavime se i u tel¢ského zdmku, ktery je jednou z nejcennéjsich
renesancnich staveb v Ceské republice. Vzhledem k tomu, Ze od roku 1992 patfi Tel¢ do elitni skupiny
pamatek zapsanych na Seznam svétového dédictvi UNESCO, kratce si tuto organizaci predstavime a
objasnime si, co vlastné nominace takové pamatky i jeji ndsledny zépis na seznam kulturniho a pfirodniho
dédictvi znamena.

MITTWOCH
Mobilitatsrekorde auf den Kontinenten und zwischen den Kontinenten

Radim Zatopek, Kurator des Technischen Museums Tatra

Wahrend der Vorlesung werden wir uns den Rekorden im Bereich der Mobilitdt widmen, der Fortbewe-
gung des Menschen zu Lande, zu Wasser und in der Luft, auf den Kontinenten und zwischen ihnen. Es ist
nur etwas iber 100 Jahre her, dass der Mensch begann, sich anders als mithilfe seiner eigenen Kraft bzw.
mithilfe von Tieren fortzubewegen. Jeder Fortschritt und jede Innovation fordert den Menschen zum
Wettkampf mit seinen Konkurrenten heraus, was wir heutzutage in allen technischen Bereichen beobach-
ten kdnnen. Der Wettbewerb zwischen den Erzeugern und Betreibern von Verkehrsmitteln begann allein
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schon durch die Entstehung von Maschinen. Schauen wir uns also einige der vielen Taten des Menschen
im Bereich des Verkehrs und im Wettkampf mit der Zeit an.

STREDA:
Dopravni rekordy na kontinentech i mezi kontinenty

Radim Zatopek, kurator Technického muzea Tatra

Béhem prednasky se budeme vénovat rekordim v oblasti dopravy, premistovani ¢lovéka
po zemi, vodé a vzduchem po kontinentech i mezi nimi. Je to jen néco malo pres sto let,
kdy se ¢lovék zacal premistovat jinak nez pomoci vlastnich sil ¢i pomoci zvifat. Kazdy
pokrok a inovace vyzyva ¢lovéka k soutézeni se svymi konkurenty, ¢ehoz jsme svédky
dnes a denné ve viech technickych sférach. Soutéz mezi vyrobci a provozovateli dopravnich
prostiedkd byla zahdjena uz samotnym vznikem téchto stroju. Priblizme si tedy nékteré
z mnoha pocind ¢lovéka v dopravé a boji s casem.

MITTWOCH
Antarktis — der unbekannte Kontinent

Mag. Kamil Laska, Ph.D., Fachassistent am Geografischen Institut der naturwissenschaftlichen Fakultat
der Masaryk-Universitat

Temperaturen weit unter dem Gefrierpunkt, gigantische Stiirme, eine bis zu 3 km dicke Gletscherschicht,
Polarlichter und Pinguine. Sicher fallen euch noch viele weitere interessante Dinge ein, die schwer an
einem anderen Ort unseres Planeten zu finden sind. Unseren Streifzug durch die Antarktis beginnen wir
im stdlichsten Hafen von Stidamerika, wo wir uns gemeinsam mit den Wissenschaftlern an Bord eines Eis-
brechers begeben und tiber die Drakestra3e bis zum Ufer der Antarktis fahren, wo vor vielen Jahren die
tschechische Forschungsstation der Masaryk-Universitat errichtet wurde. Nach einer kurzen Besichtigung
dieser Station und nach einigen Informationen tber die Polarforschungen schauen wir uns den Arten-
reichtum der Natur, der im Antarktischen Kontinent verborgen ist, an. Wir besichtigen Seehunde und
Robben am Ufer, wir fahren bei Pinguin-Kolonien vorbei und am Ende schauen wir unter den Meeres-
spiegel des eisigen Ozeans, wo sich weitere sehenswerte Lebewesen befinden.

STREDA:
Antarktida — nezndmy kontinent

Mag. Kamil Laska, Ph.D., odborny asistent Geografického Ustavu Prirodovédecké
fakulty Masarykovy Univerzity

Teploty hluboko pod bodem mrazuy, silné vichfice, ledovcovy pfikrov o tloustce
az 3 km, poldrni zafe a tu¢ndci. Jisté té napadne celd fada dalSich zajimavosti,
které stézi najdete na jiném misté nasi planety. Nase putovani na Antarktidu
. zacneme Vv nejjiznéjsim pristavu Jizni Ameriky, kde spole¢né s védci nastoupime
na ledoborec a poplujeme pies Drakelv priliv az k pobiezi Antarktidy, kde pred
lety vznikla ¢eskd vyzkumnd stanice Masarykovy univerzity. Po jeji kratké
prohlidce a predstaveni polarnich vyzkuma se podivame na pfirodni bohatstvi,
které antarkticky kontinent skryva. Zastavime se u tulend a lachtant na pobfrezi,
projdeme se kolonii tu¢nakd a nakonec se podivame pod hladinu ledového
| oceanu, kde se ukryvaji dal3i pozoruhodni zivocichové.

25
e



VORLESUNGEN - VORMITTAG / PREDNASKY - DOPOLEDNE

DONNERSTAG
Wie Uiberleben Pflanzen und Tiere in der Wiiste?

Ao. Univ.Prof. Dr. Wolfgang Waitzbauer, Biologe (Zoologie, Okologie), Wiistenforscher

Halbwiisten und Vollwiisten sind ungemdtliche Lebensrdume. Hitze bis Gber 50 Grad,
geringe Regenmengen, lange Trockenheit und standiger Staubwind erschweren Pflanzen
und Tieren das Leben. Nur Spezialisten kénnen hier erfolgreich existieren und haben sich
in vielfacher Weise an ihre lebensfeindliche Umwelt angepasst. Eine dicke Auf3enhille
schiitzt vor Austrocknung und Uberhitzung, die Notwendigkeit Wasser zu sparen, macht
erfinderisch. So kénnen 10 m hohe Riesenkakteen bis zu 3.000 | Wasser speichern und
Wistenkafer nachtlichen Tau als Trinkwasser gewinnen. Manche Wistengeckos speichern
grof3e Fettmengen im Schwanz als Reserve fiir Hungerzeiten. Wiistenschnecken sparen
Energie und verbringen bis zu 2 Jahren in einer schlafdhnlichen Ruhepause. Das Kamel
andert bei Wasserknappheit die Kdrpertemperatur taglich um 7 Grad. Das sind nur einige Beispiele, von
weiteren erfahrst du in dieser Vorlesung.

CTVRTEK
Jak prezivaji rostliny a zvirata v pousti?
Ao. Univ.Prof. Dr. Wolfgang Waitzbauer, biolog (zoologie, ekologie), poustni vyzkum

Polopousté a pousté jsou nevlidnymi Zivotnimi prostory. Teplota nad 50 stuprid, malo srazek, dlouhotrvajici
sucha a neustaly prasny vitr ztézuji rostlindm a zivocichlim Zivot. Pouze odolné druhy zde dokazi ispésné
existovat a jsou schopny se v mnoha ohledech svému nepfiznivému prostiedi pfizplsobit. Silnd vné;si
vrstva chrani pred vyschnutim a prehratim, potieba Setit vodou podporuje vynalézavost. Az 10 m vysoké
obfi kaktusy tak dokazi ulozit az 3 000 | vody a poustni brouci ziskavaji pitnou vodu z no¢ni rosy. Néktefi
gekoni poustni ukladaji velké mnozstvi tuku v ocasu jako rezervu pro dobu hladu. Poustni $neci Setfi
energii a travi az 2 roky v klidové fazi podobné spanku. Velbloud méni v pfipadé nedostatku vody svou
télesnou teplotu v prabéhu dne az o 7 stupn. To je jen nékolik pfikladl, o ostatnich se dozvi$ na této
prednasce.

DONNERSTAG
Brainwalk - ein Spaziergang durch unser Gehirn

Mag. Angelika Ployer, akademische Expertin in psychosozialer Gesundheit, Integrative Yoga
Therapy Teacher

Diese Vorlesung ladt dich ein auf eine Reise durch dein Gehirn. Woraus besteht unser
Gehirn? Wo entstehen Gedanken? Und kdnnen wir selbst unser Gehirn verandern? Lerne
Bewegungslibungen kennen, die deine grauen Zellen anregen und erfahre welchen Einfluss
Sport und Entspannungstechniken wie z.B. Yoga oder Meditation auf die Zusammensetzung
deines Gehirns haben. Die Neurowissenschaft entdeckt standig Neues tiber unser Gehirn
und es ist so komplex, dass man einfach nur staunen kann ...
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CTVRTEK
Brainwalk - prochdzka nasim mozkem

Mag. Angelika Ployer, akademicka expertka psychosocialniho zdravi, trenérka terapie integrativni jogou

Tato prednéska té pozve na cestu tvym mozkem. Z ¢eho se mozek sklada? Kde vznikaji myslenky?
A dokézeme sami na$ mozek zménit? Nauc se pohybova cviceni, ktera povzbudi tvoje Sedé buriky, a zjisti,
jaky vliv md sport a relaxacni techniky, jako napf. j6ga nebo meditace, na sloZzeni tvého mozku. Neurovéda
objevuje v mozku neustale nové skutec¢nosti, ale ten je tak komplexni, Ze se nestacime divit.

DONNERSTAG
Schriften und Sprachen dieser Welt
Wie wir uns verstandigen - und wie wir uns verstehen

MMag. Dr. Sonja M. Schreiner, Institut fir Klassische Philologie, Mittel- und Neulatein,
Philologisch-Kulturwissenschaftliche Fakultat Universitat Wien

In der Volksschule hast du schreiben und lesen gelernt. Schon davor bist du mit minde-
stens einer Sprache aufgewachsen, vielleicht aber auch zwei- oder mehrsprachig.
Sprache(n) und Schrift(en) begleiten uns so selbstverstandlich durch den Alltag, dass wir
oft gar nicht merken, wie wir uns verstandigen. Doch was passiert, wenn jemand die
Sprache des anderen nicht versteht oder dessen Schrift nicht entziffern kann? Was
geschieht, wenn ein Mensch tiberhaupt nicht sprechen oder schreiben kann? Welche
Kommunikationsmoglichkeiten gibt es dann? — Wir werden gemeinsam versuchen
herauszufinden, wie viele Schriften und Sprachen es gibt, was sie gemeinsam haben und
wodurch sie sich unterscheiden. Du wirst lernen, was eine Sprachenfamilie ist und was Schriftkultur
bedeutet. Wir werden dariiber sprechen, wie viele Leute welche Sprachen sprechen, wer wann welche
Schriftzeichen verwendet und ob wirklich nur Menschen eine Sprache haben.

CTVRTEK
Pisma a jazyky tohoto svéta
Jak se dorozumivame - a jak si rozumime

MMag. Dr. Sonja M. Schreiner, Institut pro klasickou filologii, sttedovékou a novovékou latinu,
filologicko-kulturné védecka fakulta Univerzity Viden

Na zakladni skole ses naucil/a psat a ¢ist. Jiz pred tim jsi vyrGstal/a s nejméné jednou feci, mozna ale
dokonce dvojjazycné ¢i vicejazycné. Jazyk (y) a pismo (a) nds doprovazi tak samoziejmé kazdy vsedni
den, Ze si ¢asto ani nevsimame, jak se dorozumivame. Ale co se stane, kdyZz nékdo nerozumi feci toho
druhého vibec nebo nedokaze rozlustit jeho pismo? Co se stane, kdyz nékdo neumi viilbec mluvit nebo
psat? Jaké komunikacni moznosti pak existuji? Spolecné se pokusime zjisit, kolik pisem a jazykd existuje,
co maji spole¢ného a ¢im se lisi. Dozvis se, jaké jazykové rodiny existuji, kolik lidi hovori kterymi jazyky,
kdo kdy pouziva jaké pisemné znaky a zda pouzivaji fe¢ opravdu jen lidé.
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FREITAG
Traditionelle Heilkunde in Nepal

Amesh Shrestha, Student der Humanmedizin in Wien

In Nepal leben etwa 30 Millionen Menschen. Eine staatlich garantierte Gesundheitsver-
sorgung gibt es nicht. Es existiert auch kein Versicherungssystem, daher spielt die tradi-
tionelle Medizin in Nepal eine wichtige Rolle. Unter anderem ist Ayurveda sehr verbreitet.
Mehr als 80 % der Bevolkerung verlassen sich auf diese Methode bzw. auf verwandte
Arten. Die Vorlesung gibt einen Einblick tber die bekanntesten und am weitesten
verbreiteten Arten der traditionellen Medizin in Nepal.

PATEK
Tradi¢ni medicina v Nepdlu
Amesh Shrestha, student humanni mediciny ve Vidni

V Nepalu zije pfiblizné 30 milion( lidi. Statem zajisténé zdravotnictvi zde neexistuje. Neexistuje ani systém
zdravotnich pojistoven, proto hraje tradi¢ni medicina v Nepalu velmi dilezZitou roli. Velmi rozsifena je
kromé jiného Ayurvéda. Vice nez 80 % obyvatelstva se spoléhd na tuto metodu, resp. obdobné druhy. Tato
prednaska poskytne prehled o nejznaméjsich a nejrozsirenéjsich druzich tradi¢ni mediciny v Nepalu.

FREITAG
China - Eine Reise mit dem 3D Laser-Scanner von der Gegenwart in die Vergangenheit

Mag. Karolin Kastowsky-Priglinger, Archdologin im Bereich Forschung am Ludwig Boltz-
mann Institut fir Archdologische Prospektion und Virtuelle Archdologie (LBI ArchPro)

LArchdologie ist fad und alt?”,Da geht’s ja nur um alte Scherben!” Nein — Ganz im Gegen-
teil. In dieser Vorlesung lernst du etwas tiber die neuesten Methoden und Méglichkeiten,
die die Archdologie bietet — vom 3D Laserscanner Giber Radar und Magnetik Messungen.
Ich nehme dich dabei mit auf eine Reise nach China in die alte Tang Dynastie (ungefahr
700 nach Christus), wo Grédber so gro8 wie Berge waren und die Toten genauso gepflegt
und verehrt wurden wie die Lebenden. Lass dir zeigen wo und wie die alten Kaiser sich
begraben lieBen und was auf der Forschungsreise nach Xi'an, wo die Terrakotta Armee
ihre letzte Ruhe fand, alles passiert ist. Tauch ein in eine ferne Welt voll Faszination und Ge-
heimnissen, denen wir in unserer Arbeit versuchen ein wenig auf den Grund zu gehen.

PATEK
Cina - vyprava s laserovym 3D skenerem ze souéasnosti do minulosti

Mag. Karolin Kastowsky-Priglinger, archeoloZka v oblasti vyzkumu na institutu Ludwiga Boltzmanna
pro archeologickou prospekci a virtuaini archeologii (LBl ARCHPro)

Ze je archeologie nudna a stara? A ze v ni jde jen o staré stfepy? Ne — pravé naopak. V této prednésce se
dozvi$ néco o nejnovéjsich metodach a moznostech, jaké archeologie nabizi — od laserového 3D skeneru
az po radarové a magneticka méfeni. Vezmeme té na cestu do Ciny, do staré Tang dynastie (zhruba 700
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let naSeho letopoctu), kde byly hroby velké jako celé hory a kde se o mrtvé starali a uctivali je stejné jako
Zivé. Zjistis, kde se nechali pohfbit stafi cisafi a co vie se odehrélo na badatelské cesté do Xi'an, kde nalezla
terakotova armada svUj posledni odpocinek. Ponof se do dalekého svéta pIného fascinace a tajemstvi,
jimz se v rdmci nasi prace snazime pfijit na kloub.

FREITAG

Das Abenteuer Silberweg (Via de la Plata) — der Weg zu sich selbst.

Mehr als 2 Millionen Schritte von Siid- nach Nordspanien

Ing. Peter Meisner, Selbststandiger Kaufmann i.R., begeisterter Pilger

Die Via de la Plata st ein historischer Weg zwischen Sevilla und Astorga in Spanien — hunderte
Kilometer zieht er sich von Siid- nach Nordspanien.

Peter Meisner ist ihn 2011 von Sevilla Giber Salamanca bis zum Hauptziel des Jakobsweges,
Santiago de Compostela, gegangen. Ab September 2013 wird er den ,Franziskusweg” von
Florenz nach Rom gehen. Uber all seine Erfahrungen, Erlebnisse und Begegnungen
wahrend seiner Pilgerreisen wird Peter Meisner euch in dieser Vorlesung berichten.

PATEK
Dobrodruzstvi na,Stribrné cesté” (Via de la Plata) — cesta k sobé samému.
Vice nez 2 miliony kroki z jizniho do severniho Spanélska

Ing. Peter Meisner, obchodnik v ddichodu, nadseny poutnik

Via de la Plata je historicka, n&kolik set kilometrd dlouhd cesta mezi Sevillou a Astorgou ve Spanélsku,
vedouci z jizniho do severniho Spanélska.

Peter Meisner se po této cesté vydal na pout v roce 2011 a Sel pfes Salamancu az k hlavnimu cili
Svatojakubské cesty do Santiaga de Compostela. Od zaii 2013 se chce vydat na pout po Cesté svatého
Frantiska vedouci z Florencie do Rima. V této pfednasce ti Peter Meisner poda zpravodajstvi o viech
zazitcich, zkusennostech a setkénich béhem této poutnické vypravy.
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ontagnachmittag ist fir alle Sport und Spiel angesagt. Am Dienstag, Mittwoch, Donnerstag und

Freitag bieten wir Workshops und Exkursionen an. Es ist nicht méglich zwei Workshops gleichzeitig
zu besuchen. Fiir diese ist jeweils nur eine bestimmte Anzahl an Teilnehmerlnnen vorgesehen, daher
musst du dich anmelden. Gleichzeitig mit diesem Infobuch haben wir dir auch den Link fiir die Anmeldung
zu den Workshops und Exkursionen zugeschickt. Bitte studiere bereits jetzt das Programm und melde
dich gleich online an.

Hast du bereits jetzt Fragen dazu, dann rufe uns einfach an oder maile uns:
Europa Briicke Raabs, Lisbeth Albrecht: Tel.: +43 (0)664 105 66 33,
e-mail: office@jungeuni-waldviertel.at

pondéli odpoledne budou pro viechny pripraveny sportovni aktivity a hry. V ttery, stredu, ¢tvrtek

a patek se mlzes tésit na workshopy a exkurze. Pozor, neni mozné byt pfitomen na dvou workshopech
najednou. Kazdého workshopu se mize zUcastnit jen omezeny pocet Ucastnik(, proto je nutné se
dopredu prihlasit. Soucasné s touto informacni brozurkou jsme ti zaslali i odkaz na stranku, kde se mazes
pfihlasit na jednotlivé workshopy a exkurze. Prostuduj si tedy program a hned se pfihlas on-line.

Pro pfipadné dotazy jsme k dispozici bud'na nize uvedeném telefonnim ¢isle nebo na emailu:
Hana Docekalova, Oddéleni vnéjsich vztaht Krajského tfadu Kraje Vysocina,
tel.: +420 724 650 270, e-mail: docekalova.h@kr-vysocina.cz

MONTAG
Erlebnis-Orientierungsweg - Spiel, Spal und Abenteuer mit Karte, Kompass und GPS

Ort: in ganz Raabs | Zeit: 14.00-17.30 | Anzahl: alle Jungstudierenden

Ablauf:

+ Beginn, Aufteilung in Teams, gemeinsames Aufwarmspiel
« Durchfiihrung des Erlebnisweges

« Ende und Auswertung der Ergebnisse

Der Montagnachmittag dient einem allgemeinen ersten Kennenlernen — und das wollen wir mit Spiel &
Spal} & Abenteuer machen!

Beim Erlebnis-Orientierungsweg verwenden wir zur Orientierung im Gelande verschiedene Hilfsmittel,
wie z.B. Indianerzeichen, Karte, Kompass oder auch GPS und erfiillen so verschiedene Aufgaben an ein-
zelnen Stationen. Zu diesen Aufgaben gehéren z.B. BogenschieRen, die Uberwindung von Hindernissen
mit Hilfe einer Seilbahn, das Bewidltigen einer Strecke mit Handicap (z.B. ohne die Hande oder Fii3e zu
benutzen oder mit verbundenen Augen), Schatzsuche, Teamaufgaben in der Natur uvm.

Die Route verlduft in und um Raabs, wir werden die ortlichen Naturgegebenheiten nutzen.

Ihr werdet in Gruppen zu je ca. 10 Personen aufgeteilt und nach einer kurzen Einschulung mit Karte,
Kompass und GPS in Zeitabstanden ,auf die Strecke geschickt”. Eure Aufgabe ist nun, die Kontrollstellen
zu finden und die dort vorbereiteten Aktivitaten durchzufiihren (z.B. Bogenschiel3en, Seilbahn, Schatz-
suche usw.).

Zum Schluss werden die Zeiten ausgewertet — und natdrlich gibt's danach auch eine Siegerehrung!
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PONDELI
Zazitkova orientacni cesta - hry, zdbava a dobrodruzstvi s mapou, kompasem a GPS

Misto: celé mésto Raabs | Cas: 14.00-17.30 | Poéet: viichni mladi studenti

Priibéh:

- zahdjenli, rozdéleni do skupin, spole¢na hra na rozcviceni
« absolvovani zazitkové cesty

- zavér a vyhodnoceni vysledkl

PondéIni odpoledne slouzi k prvnimu vSseobecnému seznameni
- ato chceme udélat formou hry & zébavy & dobrodruzstvi!
Na zazitkové orientacni cesté budeme v terénu pouzivat k orientaci
rdzné pomucky, jako napt. indidnské znaky, mapu, kompas
nebo GPS a budeme plnit nejriiznéjsi tkoly u jednotlivych
zastavek. K témto uloham patii napf. lukostielba, prekonani
prekazek pomoci lanovky, absolvovani urcitého useku s handi-
capem (napf. bez pouziti rukou ¢i nohou nebo se zavdzanyma oc¢ima), hledani pokladu, tymové ukoly
v pfirodé a mnoho dalsiho.

Trasa bude probihat v mésté Raabs a kolem néj, vyuzijeme pfitom mistni pfirodni podminky. Budete
rozdéleni do skupin po cca 10 osobach a po kratkém zaskoleni s mapou, kompasem a GPS s ¢asovym
odstupem ,vyslani na trat” Vasi tlohou bude pak najit kontrolni stanovisté a absolvovat na nich pfipravené
aktivity (napt. lukostrelba, lanovka, hledani pokladu atd.).

Na zévér budou vyhodnoceny ¢asy — a samoziejmé, ze potom probéhne i vyhlaseni vitézd!

DIENSTAG
Ausflug zur mittelalterlichen Burgruine Kollmitz

Ort: Ruine Kollmitz | Zeit: 14.00-17.30 | Anzahl: max. 25 Jungstudierende

Margit Auer, Obfrau,Verein zur Erhaltung der Burgruine Kollmitz”

Gemeinsam unternehmen wir einen Ausflug ins Mittelalter — ndmlich zur Burgruine Kollmitz, die ganzin
der Néhe von Raabs liegt. Die ,zyklopischen” Mauern sind Reste einer der ehemals gré3ten und bedeu-
tendsten Burganlagen Niederosterreichs! Wir fahren mit dem Autobus bis Kollmitzdorfl und gehen in
einem ca. 30-minutigen FuBBmarsch, vorbei an der Béhmischen Mauer, zur Burgruine. Dort erwartet uns
eine spannende Fiihrung durch die gesamte Ruine, auf die Tiirme und den Bergfried.
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UTERY
Vylet na zficeninu stfredovékého hradu Kollmitz

Misto: zticenina Kollmitz | Cas: 14.00-17.30 | Poéet: max. 25 mladych studentd

Margit Auer, predsedkyné,Spolku pro zachovani ziiceniny hradu Kollmitz”

Spole¢né podnikneme vylet do stfedovéku — a sice na zficeninu hradu Kollmitz,
kterd se nachazi nedaleko Raabsu. Kyklopské zdi jsou pozlistatkem kdysi jednoho
z nejvétsich a nejvyznamnéjsich hradnich komplex( Dolniho Rakouska! Pojedeme
autobusem az do obce Kollmitzdérfl a po 30 minutach chiize, kolem tzv. Ceské
hradby, dorazime ke zficeniné. Zde nas ¢eka napinavé prohlidka celé zficeniny |
véetné vézi.

DIENSTAG
Meu Brasil Brasileiro... im Rhythmus der Kulturen

Ort: JUFA | Zeit: 14.00-17.30 | Anzahl: max. 20 Jungstudierende

Célia Mara, Musikerin, Sangerin (Brasilien) & Mag. Silvia Jura, Sozial- und Kulturanthropologin mit
Schwerpunkt Brasilien (Osterreich)

Tong - tong - tong! Der Klang des Agogos ist unliberhdrbar... es gibt den
Rhythmus an... es ist die Zeit, auf Yoruba, der sakralen Sprache im
Candomblé. Gilberto Gil, Caetano Veloso, Chico Buarque verpackten ihre
scharfen politischen Botschaften an die Militars der 70er Jahre in poetische
Texte, beim Forro - for all - trafen sich im Nordosten die Englander und
Brasilianer zum Tanzen, den Walzer brachte Leopoldina nach Brasilien...
Musik erzéhlt Geschichten, sie ist der Spiegel der Kulturen. Im Rahmen des
Workshops wird Brasilien durch seine Musik beleuchtet - ob die afro-
brasilianischen Rhythmen des Candomblés, Bossa Nova, Samba oder
Forro, MPB, Valsas oder Folklore — gemeinsam werden Texte, Melodien und Rhythmen entdeckt. Es wird
gemeinsam gesungen, getrommelt, gespielt, getanzt... genauso lustvoll und informell zwanglos, wie es
in Brasilien Ublich ist! Ein Workshop zur Einfiihrung in die brasilianische Musik — fir Musikinteressierte
ebenso wie fiir Profis ...

UTERY
Meu Brasil Brasileiro... v rytmu kultur

Misto: JUFA | Cas: 14.00-17.30 | Poéet: max. 20 mladych studentd

Célia Mara, zpévacka a hudebnice (Brazilie) & Mag. Silvia Jura, socialni a kulturni antropolozka, specia-
lizace Brazilie (Rakousko)

Tong-tong-tong! Zvuk zvonku agogo nelze preslechnout... udava rytmus .. je to ¢as v jazyce Jorub(,
sakralnim jazyce Candomblé. Gilberto Gil, Caetano Veloso, Chico Buarque vloZili sva ostra politicka
poselstvi vojakiim sedmdesétych let do poetickych textd, u Forro-for-all — se na severozapadé setkavali
Angli¢ané s Brazilci k tanci, valcik pfinesla do Brazilie Leopoldina ...
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Hudba vypravi piibéhy, je zrcadlem kultur. V ramci workshopu si Brazilii pfiblizime z pohledu jeji
hudby - at jiz afro-brazilské rytmy Candomblés, Bossa Nova, Samba nebo Forro, MPB, Valsas nebo folklor
- spole¢né budeme objevovat texty, melodie a rytmy. Budeme spole¢né zpivat, bubnovat, hrat, tancovat
... stejné nadsené a nenucené, jak je to zvykem v Brazilii! Workshop pfiblizujici brazilskou hudbu - pro ty,
kdo maji radi hudbu, ale i pro profesiondly...

DIENSTAG
Eine Entdeckungsreise in die Welt der Stille

Ort: JUFA | Zeit: 14.00-17.30 | Anzahl: max. 20 Jungstudierende

Valerie Clarke, DSA, Soziologin, Sozialarbeiterin und Mediatorin

Nicht sehen kénnen, kannst du dir vielleicht vorstellen....du bist vielleicht in der
Nacht schon mal gegen einen Kasten gelaufen, weil du das Licht nicht gefunden
hast... aber wie ist das wenn jemand nicht horen kann? Wie reden diese Leute? Wie
sprechen sie? Leben sie ohne Musik? Wie kann ich mich mitihnen unterhalten? Wie
funktioniert Lippenlesen? Das und andere Sachen mochten wir gerne einen Tag
lang ausprobieren! Also Augen auf und durch!

UTERY
Objevna cesta do svéta ticha

Misto: JUFA | Cas: 14.00-17.30 | Poéet: max. 20 mladych studentt

Valerie Clarke, sociolozka, socialni pracovnice a mediatorka

Byt nevidomy, to si mozné dovedes predstavit. Mozna uz jsi nékdy v noci narazil do skiiné, protoze jsi
nenasel vypina¢, ale jaké to je, kdyZ nékdo neslysi? Jak mluvi tito lidé? Jak se vyjadfuiji? Ziji bez hudby?
Jak se s nimi maze$ bavit? Jak funguje ¢teni ze rt(? Tyto a jiné véci si budeme moci v pribéhu dne
vyzkouset! TakZe, otevime oci a dejme se do toho!

DIENSTAG
Wie haben die alten Agypter Steine bewegt?

Ort: Fa. Happl | Zeit: 14.00-17.30 | Anzahl: max. 15 Jungstudierende

Norbert Happl, Steinmetzmeister in Raabs

Wie wurden Stonehenge oder die Pyramiden gebaut? Die alten Agypter kannten keinen Kran oder Hub-
stapler. Trotzdem bauten sie riesige Bauten aus Granit und Sandstein. Willst du wissen, wie sie das ge-
macht haben? Wie man auch heute schwere Gegenstande bewegen und heben kann, welche einfachen
Maschinen man dazu benutzt? Und willst du mit diesen alten, klugen Techniken ein kleines Bauwerk aus
Stein errichten? In diesem Workshop hast du die Moglichkeit, es zu erfahren und auch mit deiner Muskel-
kraft schwere Lasten ohne moderne Maschinen zu bewegen. Selbst heute werden auf diese Weise Steine
oder schwere Gegenstande bewegt — und das nicht nur in weniger industrialisierten Landern, sondern
auch bei uns. Gemeinsam mit einem Steinmetzmeister kannst du das heute lernen!
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UTERY
Jak stafi Egyptané premistovali kameny?

Misto: Fa. Happl | Cas: 14.00-17.30 | Poéet: max. 15 mladych studentd

Norbert Happl, kamenicky mistr v Raabsu

Jak byly postaveny stavby jako Stonehenge nebo prvni pyramidy? Stafi
Egyptané neznali jefaby nebo zvedaci voziky. Pfesto dokazali postavit
obrovské stavby z Zuly a piskovce. Chces se dozvédét, jak to dokazali?
Jak Ize i dnes pfemistovat a zvedat tézké predméty a jaké jednoduché
stroje se k tomu pouzivaji? A co takhle postavit pomoci téchto chytrych
technik malou stavbu z kamene? V tomto workshopu mas prilezitost se
dozvédét vie potiebné a vyzkouset si vlastnimi silami pohnout tézkymi
predméty bez pouziti modernich stroji. Dokonce i dnes se timto
zplsobem premistuji kameny ¢i tézké pfedméty — a to nejen v priimyslové
méné vyspélych zemich, ale také u nas. Spolecné s mistrem kamenikem
se to dnes muzes$ naucit!

DIENSTAG
Keramik kreativ bemalen - ein Ausflug nach Mafiz /CZ

Ort: Mafiz/CZ | Zeit: 14.00-17.30 | Anzahl: max. 25 Jungstudierende

Du bekommst in weil3e Glasur eingetauchte Keramik, z.B. eine Tasse. Dazu kommen Pinsel, Ritzer, Farben
und ev. auch eine Schiirze, damit deine Kleidung nicht schmutzig wird. Du erféhrst vorab, wie man mit
Keramik arbeitet, welche Maltechniken man verwendet, welche Farben geeignet sind. Das Bemalen der
Keramik ist nicht schwierig — wichtig ist eine gute Idee und das Spielen mit den Farben - spezielle Gla-
suren fur hohe Temperaturen garantieren, dass diese immer strahlend
bleiben. Du kannst dein Motiv auch mit dem Bleistift vorzeichnen, mit |
einem Ritzer vorritzen und dann die Flachen mit Farbe abdecken.
,Keramik aus Mafiz" ist eine originelle Keramik, die von erfahrenen
tschechischen Kiinstlern handbemalt wird — jedes Stiick ist ein Original!
Unsere Werkstatten in Prag und Mafiz besuchen nicht nur professio-
nelle Kiinstler, sondern auch viele Hobbymaler. Bei uns kann auch jeder
seine eigene Tasse oder andere Erzeugnisse aus Keramik, wie Vasen
oder Blumentopfe bemalen und z.B. als ungewdhnliches Geschenk fiir
Freunde und Familie mit nach Hause nehmen.

UTERY
Kreativni malba na keramiku - vylet do Mafize / CZ

Misto: Mafiz/CZ | Cas: 14.00-17.30 | Poéet: max. 25 mladych studentd

Dostanes keramiku ponofenou do bilé glazury, napt. $élek. K tomu stétec, rydlo, barvy a pfipadné i zastéru,
aby si neuspinil své obleceni. Naucis se, jak se pracuje s keramikou, jaké techniky malby se pouzivaji a jaké
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barvy jsou vhodné. Malba na keramiku neni tézka - dilezity je ndpad a hra s barvami — specidlni glazury
pro vysoky vypal zarucuji, Ze barvy budou stéle zarit. Tv(ij motiv si mGzes také predkreslit tuzkou, pomoci
rydla vyryt a pak plochy vybarvit.

,Keramika z Mafize" je autorskd keramika, ru¢né malovana zkusenymi ceskymi vytvarniky — kazdy kus je
jedinecny original! Nase dilny v Praze a Mafizi navstévuji nejen profesiondlni vytvarnici, ale také amatérsti
maliti. Kazdy si u nds maze vyrobit sv(j Salek nebo jiny vyrobek z keramiky, napt. pomalované vazy nebo
kvétinace, a odnést si je jako origindlni darek pro pratele nebo rodinu s sebou domi.

DIENSTAG
Zumba

Ort: JUFA | Zeit: 14.00-17.30 | Anzahl: max. 20 Jungstudierende

Johanna Mader, Betreuerlnnen-Team Junge Uni Waldviertel, Studium der Unterrichtsfacher Bewegung
und Sport sowie Tschechisch an der Universitat Wien

Zumba ist eine Mischung aus Aerobic und lateinamerikanischen Tanzen. Es
werden Elemente von Reggaeton, Cumbia, Salsa, Merengue und Hip-Hop - um
nur ein paar zu nennen - zu abwechslungsreichen, kurzen Choreographien
zusammengefiigt. Man richtet sich dabei aber nicht wie in der Aerobic nach dem
Beat der Musik und zéhlt die Takte, sondern nach dem Flow und der Geschichte
des Liedes. Jede Nummer erhadlt somit eine eigene, zur Charakteristik und zum
Tanzstil passende Choreographie. Spal an der Musik und kreative Bewegungen
stehen dabei also im Vordergrund. Um dabei jedoch auch ins Schwitzen zu
kommen, werden die Tanzschritte mit Aerobic-Elementen verbunden und man
erreicht somit ein anspruchsvolles Ganzkdrpertraining. Bei der Sponsionsfeier
werden wir einen Tanz vorfiihren und dem Publikum mit lateinamerikanischen
Rhythmen einheizen.

UTERY
Zumba

Misto: JUFA | Cas: 14.00-17.30 | Poéet: max. 20 mladych studentd

Johanna Mader, tym vedoucich Mladé Univerzity Waldviertel, studium ucitelstvi pfedméta télesna
vychova a sport a cesky jazyk na Univerzité Viden

Zumba, to je smés aerobiku a latinskoamerickych tancu. Prvky Reggaeton, Cumbia, Salsa, Merengue a
Hip-Hop - jen abychom vyjmenovali nékolik z nich - jsou spojeny do rozmanitych, kratkych choreografii.
Na rozdil od aerobiku se vsak neorientujeme podle Uderd bicich v hudbé a nepocitame takty, ale fidime
se podle plynuti a piibéhu pisné. Kazdé ¢islo ma tak vlastni charakteristiku a tane¢nimu stylu odpovidajici
choreografii. Radost z hudby a kreativni pohyby hraji hlavni roli. Abychom se pfitom vsak také zapotili,
jsou tanecni kroky spojeny s prvky aerobiku, ¢imz je docilen naro¢ny trénink pro celé télo. V pribéhu
akademické slavnosti predstavime jeden tanec a fadné rozprooudime publikum latinskoamerickymi
rytmy.
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MITTWOCH
Ornamente und Design

Ort: Geburtshaus von Josef Hoffmann in Brtnice | Zeit: 14.00-17.30 | Anzahl: max. 20 Jungstudierende

Mag.a Eva Strouhalova, Abteilung fiir Offentlichkeitsarbeit der Galerie ,Moravska” in Briinn

Von Tel¢ fahren wir in die Stadt Brtnice, in das wunderschone historische Gebaude am Hauptplatz,
in dem Josef Hoffmann, einer der bedeutendsten Architekten und Designer der ersten Halfte des
20. Jahrhunderts, geboren wurde. Er war Mitbegriinder der Wiener Werkstatte und eine wichtige Person-
lichkeit in der Sezessionsbewegung in Wien.

Seine Werke zeichnen klare Linien und geometrischen Formen aus. |hr
konnt euch mit eigenen Augen tiberzeugen, wie zeitlos seine Entwiirfe fur
Mébel, Stoffe, silberne und eiserne Gegenstande, Schmuck, Glas und
Keramik sind. Ein Teil der Ausstellung im Geburtshaus ist auch die einzig-
artige ornamentale Wandmalerei im Sinne der Wiener Moderne an den
Zimmerwanden, die Hoffmann bei der Renovierung des Hauses im Jahr
1907 entwarf, Bei der Besichtigung des Hauses und der Ausstellung werden
uns die Linien und Ornamente auffallen. lhr entwerft euer eigenes Orna-
mente-Muster, dann wird diese Schablone auf Papier oder Stoff gedruckt.
Die Umgebung der Stadt, des Hauses und des Gartens werden euer kinstlerisches Schaffen, genauso
wie vor vielen Jahren Josef Hoffmann, inspirieren. Kommt und erlebt die kiinstlerische Atmosphare! lhr
nehmt nicht nur einen reichen Erfahrungsschatz sondern auch ein originales Kunstwerk mit nachhause.

STREDA
Ornament a design

Misto konani: Rodny diim Josefa Hoffmanna v Brtnici | Cas: 14.00-17.30 | Poéet: 20 mladych studentd

Mgr. Eva Strouhalova, oddéleni pro praci s verejnosti Moravska galerie v Brné

Z Tel¢e se presunete do mésta Brtnice, do nadherného historického domu na namésti, ve kterém se
narodil jeden z nejvyznamnéjsich architektl a designérli prvni poloviny 20. stoleti Josef Hoffmann,
spoluzakladatel Wiener Werkstatte a dllezitd osobnost secesniho hnuti ve Vidni.

Jeho dilo se vyznacuje ¢istotou linii a geometrickymi formami. Na vlastni oci se budete moci presvédcit,
jak nadc¢asové jsou jeho navrhy nabytku, latek, stiibrnych a kovovych predmét(, sperkd, skla a keramiky.
Soucésti expozice v rodném domé je i jedine¢na ornamentdlni vymalba v duchu videriské moderny na
sténach pokojl, kterou Hoffmann navrhl pfi rekonstrukci domu roku 1907. Pi prohlidce domu a expozice
si budes vsimat linii a ornamentd. Vytvofis si vlastni navrh ornamentu, jehoz sablonu potom pouzijes pro
tisk na papir nebo latku. Prostiedi mésta, domu i zahrady té bude stejné jako pred lety Josefa Hoffmanna
inspirovat k vytvarné tvarci ¢innosti. Prijed zazit tvarci atmosféru, odejdi nejen s bohatymi zazitky, ale
i origindlnimi vyrobky.
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MITTWOCH
Musikworkshop ,Ein Festival hinter den Kulissen”

Ort: Tel¢ | Zeit: 13.30-17.30 | Anzahl: max. 20 Jungstudierende

MgA. Matéj Kolaf, Musiker, Kiinstler, Pidagoge und Performer

Gemeinsam schauen wir hinter die Kulissen der Organisatoren des 31. Festivals ,Ferien in Tel¢". Interessiert
euch, wie der Background des groten Folklorefestivals von Tschechien aussieht und wie man so ein
Festival veranstaltet? Worum muss sich ihr Veranstalter kimmern? Was muss alles organisiert werden? Das
wird keine langweilige Exkursion! Mittels Bewegungsspielen direkt am Hauptplatz von Tel¢ kénnt ihr die
Rolle des Dramaturgen, Moderators, Kiinstlers, Musikanten, Tontechnikers, Lichttechnikers, Billeteurs,
Plakateklebers, Feuerwehrmanns oder ,Roadies” usw. ausprobieren. Wir besuchen eine Veranstalterbe-
sprechung, Werkstatten der schaffenden Kiinstler, eine Tonprobe sowie den Backstage-Bereich im Innen-
hof des Schlosses. Was haltet ihr davon, euch als Musikjournalist zu versuchen und einen Bericht Giber das
Festival fiir die Zeitung zu schreiben oder ein Interview mit dem Star des Abendkonzerts zu drehen? Wie
ist das so, als ,Speaker” eine Gruppe anzukiindigen? lhr erfahrt, was ,Bal Folk” bedeutet und kénnt es
selbst versuchen. Vielleicht wird zum Schluss auch eine gemeinsame Auffiihrung auf der Blihne statt-
finden (musikalische Ideen und Musikinstrumente mitbringen!). Und tibrigens, wisst ihr, dass ein Live-
Remix im Trend liegt?

STREDA
Hudebni workshop ,Festival z druhé strany”

Misto: Tel¢ | Cas: 13.30-17.30 | Poéet: max. 20 mladych studentti

MgA. Matéj Kolar, muzikant, vytvarnik, pedagog a performer

Spole¢né nakoukneme pod poklicku organizatordm 31. ro¢niku festivalu,Prazdniny v Tel¢i”. Zajima t&, jak
vypada zdzemi nejvétsiho folkového festivalu v Cechéch a jak se takovy déla festival? Co méa jeho potadatel
na starosti? Co je vSechno potieba zajistit? Nec¢ekej nudnou exkurzi! Prostfednictvim pohybovych her
piimo na tel¢ském ndmésti si vyzkousis role dramaturga, modera-
tora, umélce — muzikanta, zvukare, osvétlovace, trhace listkd, lepice
plakatd, hasice nebo bedndka. Zavitas na poradatelskou ,poradu’,
do prostoru tvorivych dilen, na zvukovou zkousku i do zakulisi hlavni
stage na nadvofi zamku. Co takhle zkusit si jako hudebni publicisté
napsat ¢lanek do festivalovych novin nebo natocit rozhovor s hlavni
hvézdou vecerniho koncertu? Jaké to asi je jako speaker uvadét
kapelu? Dozvis se, co to je bal folk a vyzkousis si ho na vlastni kiizi.
Mozna nakonec dojde i na spolecné vystoupeni na scéné (hudebni
napady a nastroje s sebou). Mimochodem, vite, Ze je trendy zivy
remix?
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MITTWOCH
Tel¢ mit meinen Augen

Ort: Historisches Zentrum der Stadt Tel¢ | Zeit: 13.30-17.45 | Anzahl: max. 20 Jungstudierende

Ing. Vladimir Kunc, Fotograf

Tel¢ wird auch die Renaissance-Perle unter den Stadten” genannt. Ich personlich stimme dieser Bezeich-
nung voll und ganz zu, und nicht nur deswegen ist flir mich Tel¢ ein idealer Ort fiir Fotoworkshops mit
Schwerpunkt Architektur. Der fotogene Hauptplatz, umrandet von Biirgerhdusern mit Renaissance-
Fassaden, bietet viele Motive fiir schone Aufnahmen zu jeder Jahreszeit. Es bieten sich viele Motive fiir
Panoramafotos der zwischen Teichen liegenden Stadt, aber auch verschiedene Details der Dachgiebel,
Fresken, Brunnen, Arkaden usw. an. Von der Schonheit der Stadt nicht wegzudenken sind das Schloss
und seine Umgebung. Wir freuen uns auf ein Treffen mit euch in einer Stadt, die zu Recht in der Liste des
UNESCO Weltkulturerbes eingetragen ist.

Vergesst nicht, euren digitalen Fotoapparat mitzubringen und zur Sicherheit auch das Verbindungskabel
fur den Computer oder einen USB-Kartenleser flr eure Speicherkarten. Zum Abschluss des Workshops
dirft ihr euer bestes Foto ausdrucken und in Form einer Ansichtskarte an eure Eltern und Freunde schicken.

Achtung: Es ist Voraussetzung, dass jeder seinen eigenen Fotoapparat (egal welchen) und die Ausrii-
stung zum Ubertragen auf den Computer mitbringt!

STREDA
Tel¢ myma ocima

Misto: Historické centrum mésta Tel¢ | Cas: 13.30-17.45 | Poéet: max. 20 mladych studentd

Ing. Vladimir Kunc, fotograf

Pro Tel¢ se vZilo oznaceni,renesancni perla mezi mésty”. Osobné s timto pojme-
novanim plné souhlasim, a nejen proto mi prijde Tel¢ jako ideéIni misto pro
fotograficky workshop se zamérenim na architekturu. Fotogenické namésti,
lemované méstanskymi domy s renesancnimi stity, poskytuje spoustu namétd
pro krasné snimky ve vsech ro¢nich obdobich. Nabizi se zde velké mnozstvi
celkovych zabér(i na mésto polozené mezi rybniky, ale i riizné detaily stitq, fresek,
kasen, podloubi atd. Ke krdsam mésta neodmyslitelné patfi i zamek a jeho okoli.
Tésim se na setkani ve mésté, které pravem patfi na Seznam svétového dédictvi
UNESCO.

Nezapomerite si s sebou vzit digitalni fotoaparat a pro jistotu také kabel pro
pfipojeni k pocitaci nebo USB ¢tecku tvé pamétové karty. Na zavér workshopu
si bude$ moci vytisknout své nejlepsi fotografie a ve formé pohlednice je odeslat
dom svym rodictim a pratelm.

Pozor: nutno mit s sebou mit jakykoli fotoaparat se vSim, co je nutné ke stazeni fotografii do pocitace!

38



WORKSHOPS - NACHMITTAG / WORKSHOPY - ODPOLEDNE

MITTWOCH
Das Geheimnis der Burg Rostejn

Ort: Burg Rostejn und Umgebung von Tel¢ | Zeit: 13.30-17.45 | Anzahl: max. 20 Jungstudierende

Martin Paclik

Dieser Workshop ist eine Abenteuerreise zum Schatz der Burg Rostejn. Die
spatgotische Burg erhebt sich hier auf einem Felshiigel in der romantischen
Landschaft des Huigellands Javofické vrchy. Die Burg wurde von den Herren
aus Hradec in der ersten Hélfte des 14. Jahrhunderts errichtet. Zacharias von
Hradec (von Neuhaus) war eine bedeutende Personlichkeit und stark verbunden
mit dem in der Nahe liegenden Telc. Er liel die Burg in den 70er Jahren des
16. Jahrhunderts in ein Jagdschloss im Renaissance-Stil umbauen.

Ihr lernt die Legende vom angeblich in der Burg verborgenen Schatz kennen,
dann macht ihr euch auf die Suche danach. Firr jede richtig erledigte Aufgabe
bekommt ihr ein Stiick der Schatzkarte, die euch dann bis ans Ziel fuhrt. Die
Aufgaben werden ganz vielseitig sein, z.B. die Bewdltigung eines hohen Seil-
parcours im Ort Lhotka, die Suche nach einem Teil der Karte im Waldstlick unter
der Burg und auch eine abenteuerliche Schatzsuche direkt in der Burg Rostejn.
So lernt ihr die Natur und Geschichte der Umgebung der Stadt Tel¢ kennen.

STREDA

Tajemstvi hradu Rostejn

Misto: Hrad Rostejn a okoli mésta Tel¢ | Cas: 13.30-17.45 | Poéet: max. 20 mladych studentl

Martin Paclik

Program workshopu pojmeme jako dobrodruznou cestu za pokladem na hradé Rostejn. Pozdné goticky
hrad se zveda na skalnatém vrchu v romantické krajiné Javotickych vrchd. Byl vybudovan pany z Hradce
v prvni poloviné 14. stoleti. Zacharia$ z Hradce, vyraznd osobnost spojend s nedalekou Tel¢i, nechal hrad
v 70. letech 16. stoleti prestavét v duchu renesance na lovecky hradek.

Sezndmis se s legendou o Udajném pokladu ukrytém na hradé. Za kazdy spInény ukol obdrzis ¢asti mapy,
kterd vas dovede az k cili. Ukoly budou velmi pestré, napiiklad zdolavani vysokych lanovych prekazek
v obci Lhotka, patrani po ¢asti mapy v lesni obofe pod hradem i dobrodruzné pétréni po pokladu pfimo
na Rostejné. Poznas tak prirodu i historii okoli mésta Telce.
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MITTWOCH
Geometrische Muster und Ornamente aus der ganzen Welt

Ort: Tel¢ | Zeit: 13.30-17.45 | Anzahl: max. 20 Jungstudierende

Ing. Jifi Blaha, Ph.Dr., Forschungsmitarbeiter des Centrums Excelence

Gotische Vierpasse, Renaissance-Kassettendecken oder auch Mosaik-
boden, keltische Knoten, tibetische Mandalas, islamische Teppichmuster,
japanische Origami, indianische oder afrikanische Dekors: was haben die
geometrischen Ornamente, die typisch fiir verschiedene Weltkulturen oder
Stilepochen sind, gemeinsam? Worin sind sie einander dhnlich und dann
wieder doch so unterschiedlich, dass wir bei den meisten auf den ersten
Blick erkennen, zu welchem Erdteil sie gehdren? Wie hdangt gestaltende
und musikalische Harmonie zusammen? Und warum wurden gewisse
Symbole schon immer als heilig angesehen?

Der Workshop ist in zwei Teile unterteilt, einen Bildungs- und einen Krea-
tivteil. Zuerst werdet ihr Beispiele von einfachen Ornamenten, die typisch
flr verschiedene Kulturkreise sind, kennen lernen, und dann probiert ihr
die Grundsatze der geometrischen Vorgehensweise, die beim Entwerfen
von Gurtel-, Teppich- oder Rosenmuster verwendet werden, aus. |hr er-
fahrt, wie aus einfachen Bildern kompliziertere werden, aber etwa auch,
wie man elementare Dekormotive im komplizierten Ganzen entdeckt, z.B. in Grundrissen von Bauwerken.
Wir finden Beispiele davon auch in bedeutenden historischen Bauwerken in Tel¢, einige davon kénnt ihr
sprichwortlich angreifen. Es wird euch auch gezeigt, wie mittelalterliche Bildhauer ihre eigenen person-
lichen Kennzeichen entwarfen oder wozu Zirkelrosetten niitzlich sind, die man manchmal im Mauerputz
oder in alten Holzkonstruktionen eingeritzt findet.

Im zweiten Teil des Workshops probiert jeder Teilnehmer verschiedene Techniken der geometrischen
ornamentalen Gestaltung inklusive der Anwendung von Farben aus, und das vom Entwurf bis zur Um-
setzung. Auch Geometrie kann Spafl machen. Und was man eigenhandig ausprobiert hat, vergisst man
nicht mehr so leicht.

STREDA
Geometrické vzory a ornamenty z celého svéta

Misto: Tel¢ | Cas: 13.30-17.45 | Poéet: max. 20 mladych studentd

Ing. Jifi Blaha, Ph.D., vyzkumny pracovnik Centra Excelence

Gotické kruzby, renesan¢ni kazetové stropy ¢i mozaikové podlahy, keltské uzly, tibetské mandaly, islamské
kobercové vzory, japonské origami, indidnské nebo africké ozdoby. Co maji spole¢ného geometrické
ornamenty typické pro rtizné svétové kultury nebo slohové obdobi? Cim to, Ze jsou si navzajem podobné,
a zaroven natolik rizné, Ze vétsinou na prvni pohled pozndme, do které ¢asti svéta patii? Jak spolu souvisi
vytvarna a hudebni harmonie? A proc¢ byly nékteré symboly odjakziva povazovany za posvatné?

Workshop bude rozdélen na ¢ast poznavaci (edukativni) a tvarci (kreativni). Nejprve si ukdzeme pfiklady
jednoduchych ornament typickych pro rGzné kulturni okruhy a vyzkousime si zakladni geometrické
postupy pouzivané pii vytvareni pasovych, kobercovych nebo rizicovych vzord. Vyzkousime si, jak se

40



WORKSHOPS - NACHMITTAG / WORKSHOPY - ODPOLEDNE

z jednoduchych obrazcﬁ odvozovaly slozitéjsi, ale tfeba i to jak se elementérni zdobné motivy objevujl’
stavbéch v Tel¢i, nektere z nich si budeme moci doslova osahat. Také si predvedeme, jak stfedovéci
kamenici tvorili své osobni znacky nebo k ¢emu viemu mohly byt uzite¢né kruzitkové rizice, které nékdy
nachdzime vyryté na omitkdch nebo na starych dievénych konstrukcich.

Ve druhé ¢asti workshopu si kazdy z Gcastnikd vyzkousi nékolik rdznych technik geometrické ornamen-
talni tvorby vcetné prace s barvami, a to od navrhu az po realizaci. | geometrie totiz mlze byt zabava.
A co si ¢lovék vyzkousi vlastnima rukama, to uz jen tak nezapomene.

MITTWOCH
Was bedeutet ,Archdologie”

Ort: Lanner-Haus; Denkmalinstitut UOP Tel¢ | Zeit: 13.30-17.45 | Anzahl: max. 20 Jungstudierende

Mag.a Petra Robotkova, Archiologin im Nationalen Denkmalinstitut UOP in Tel¢

Wisst ihr, was Archdologie bedeutet, wie ein Archaologe arbeitet und wozu er Millimeterpapier braucht?
Kennt ihr den Unterschied zwischen Oberflichensammlung, Rettungsgrabungen und systematischer
archdologischer Forschung7 Wenn ihr noch nie aus der Ndhe gesehen habt, wie so eine archdologische
o] Forschung durchgefiihrt wird, und ihr das gerne auspro-
bieren wiirdet, dann ist dieser Workshop genau das Rich-
tige flr euch. lhr lernt die Hilfsmittel, die der Archdologe
fuir seine Arbeit braucht, kennen, und ihr erfahrt, wie man
juingere von élteren archdologischen Schichten richtig
unterscheidet. Ihr lernt, wie man Artefakte (Gegenstande,
die vom Menschen geschaffen wurden) von gewodhnlichen
Steinen unterscheidet.
Beim Workshop bekommt ihr eine Ahnung davon, wie
unsere Vorfahren gelebt haben. lhr erfahrt, wie sie Werk-
zeug und KeramikgefdBe verwendet und wie sie diese
hergestellt haben. Wir zeigen euch, wie ein Dreibein aus-
schaut, und wozu es gebraucht wurde. In der Praxis probiert ihr die Methoden der nicht destruktiven
Archdologie, die sog. Oberflichensammlung, und auch die Gestaltung einer archdologischen Dokumen-
tation, aus. Ihr seht ein Modell der jeweiligen archdologischen Schichten und zum Abschluss versucht ihr,
Gegenstande, die unsere Vorfahren verwendet haben, selber zu basteln.

STREDA
Co znamen4, kdyz se fekne archeologie

Misto: Lanner(iv dim, NPU UOP Tel¢ | Cas: 13.30-17.45 | Poéet: max. 20 mladych studentti

Mgr. Petra Robotkova, archeolozka Narodniho paméatkového ustavu UOP Tel¢

Vi3, co je to archeologie, jakou préci déld archeolog a k cemu pouziva milimetrovy papir? Znas rozdil mezi
povrchovym sbérem, zachrannym a systematickym archeologickym vyzkumem? Pokud jste se jesté nikdy
nebyl/a zblizka podivat, jak se takovy archeologicky vyzkum provédi, a chtél/a byste si ho vyzkouset,
tento workshop je pfipraven piimo pro tebe. Zjistis, jaké pomUcky potiebuje archeolog pro svou praci, a
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dozvis se, jak spravné rozpoznat mladsi archeologickou vrstvu od starsi. Budes moci rozeznat artefakt
(predmeét, ktery vznikl lidskou aktivitou) od bézného kamene.

Béhem workshopu si udélas predstavu o tom, jak zili nasi predkové. Zjistis napiiklad, jaké pouzivali
nastroje a keramické nadoby a jak je vyrabéli. Ukazeme ti, jak vypadd trojnozka a k cemu slouzila. Prakticky
si vyzkousis metodu nedestruktivni archeologie, tzv. povrchovy sbér, i tvorbu archeologické dokumentace.
Uvidis model jednotlivych archeologickych vrstev a na zavér si vyzkousite ru¢ni vyrobu predmétd, které
pouzivali nasi predkové.

MITTWOCH
Die Entwicklung der historischen Gebaude in Tel¢

Ort: Im Zentrum von Tel¢ | Zeit: 13.30-17.45 | Anzahl: max. 20 Jungstudierende

PhDr. Martina Vesel, Direktorin des Nationalen Denkmalinstituts UOP Tel¢
Mag. Nadézda Rezkova Pfibylova, Ausbildungsmitarbeiterin des Nationalen Denkmalinstituts UOP Tel¢

gen natirlichen Voraussetzungen fir ihre Griindung? Wie ent-
wickelten sich der Hauptplatz und die Gassen, und was durfte in
der Stadt nicht fehlen? Bei diesem Workshop erfahrt ihr die Ant-
worten auf diese Fragen und lernt auch kennen, wie die Parzellen
unter den Gebduden vermessen wurden, und warum gotische
Parzellen groBtenteils lang und schmal sind. Beim Spaziergang
durch die Stadt lernt ihr die Stilepochen anhand der Wappen der

- einzelnen Gebaude zu unterscheiden. lhr erfahrt, welche Hauser
am Hauptplatz von Tel¢ in der Vergangenheit standen, und aus welchem Material sie gebaut waren. lhr
werdet mit eigenen Augen sehen, was die Renaissance fiir Tel¢ gebracht hat, was wo vom Barock geblie-
ben ist und wo man Klassizismus sehen kann. Zum Abschluss kénnt ihr euch ein Gebdude auswéhlen, das
ihr selber auf Glasplatten mit Farben malt, und das Bild durft ihr zur Erinnerung mit nachhause nehmen.

STREDA
Vyvoj historickych domu v Tel¢i

Misto: V centru Tel¢e | Cas: 13.30-17.45 | Poéet: max. 20 mladych studentl

PhDr. Martina Veselg, feditelka Narodniho pamatkového tstavu UOP Tel¢
Mgr. Nadézda Rezkova Pribylova, eduka¢ni pracovnice NPU UOP Tel¢

Za pohledy na historické fasady doma na néamésti v Tel¢i pfijizdéji turisté z celého svéta. Jak ale ve stredovéku
mésto vznikalo a jaké byly nutné piirodni podminky pro jeho zaloZeni? Jak se vyty¢ovala namésti a ulice
a co ve mésté nesmélo chybét? BEhem workshopu naleznete na tyto otazky odpovéd a dozvite se, jak se
vymérovaly parcely pod domy a proc jsou gotické parcely vétsinou dlouhé a uzké. Pfi prochazce méstem
se naucite rozpoznavat slohové etapy na stitech jednotlivych dom0. Dozvite se, jaka obydli na tel¢ském
nameésti staly v minulosti a z jakych materialt byly postaveny. Na vlastni oci uvidite, co do Telce pfinesla
renesance, co zde zanechalo baroko a kde mdzeme vidét klasicismus. Na zavér si budete moci jeden
vybrany d{im sami namalovat na sklenénou desti¢ku barvami a odnést si ho na pamatku dom.
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DONNERSTAG
Yoga - eine Welt fiir sich

Ort: JUFA | Zeit: 14.00-17.30 | Anzahl: max. 10 Jungstudierende

Mag. Angelika Ployer, akademische Expertin in psychosozialer Gesundheit, Integrative Yoga Therapy Teacher

Yoga” - davon hast du schon einmal gehdrt, aber was ist es nun genau? Eine Entspannungstechnik?
Gymnastik? Sitzt man einfach nur rum und atmet? Oooohhhm?

Yoga ist eine Welt fiir sich und existiert seit tausenden von Jahren. Aus den urspriinglichen Ubungen
haben sich (iber die Zeit zahlreiche Varianten entwickelt, die sehr unterschiedlich sind. Lerne in diesem
Workshop die wunderbare Welt des Yoga kennen und begieb dich auf eine Reise zu den Anféngen des
Hatha Yogas nach Indien, lerne Ubungen aus dem tibetischen Yoga und dynamische Yoga-Varianten aus
den USA kennen. Entdecke Yoga als Lebensphilosophie und Kérperiibung und finde jene Ubungen, die
dir am besten gefallen.

CTVRTEK
Joga - svét sam pro sebe

Misto: JUFA | Cas: 14.00-17.30 | Poéet: max. 10 mladych studentd

Mag. Angelika Ployer, akademicka expertka psychosocidlniho
zdravi, trenérka terapie integrativni jdgou

Jéga! O tom uz jsi slySel/a, ale co to tedy pfesné znamena?
Technika uvolnéni? Gymnastika? Nebo se jen tak sedi a dycha? |
Ooooooomm?

Jbga je svét sam pro sebe a existuje jiz tisice let. Z plvodnich cvikl
vznikla ¢asem fada variant, které jsou velmi odlisné. Poznej
v tomto workshopu naddherny svét jogy a vydej se na cestu k samotnym zacatkGm Hatha jégy do Indie,
nauc se cviky z tibetské jogy a dynamické varianty jogy z USA. Objev jogu jako Zivotni filozofii a télesna
cviceni a zjisti, kterd se ti nejvice libi.

DONNERSTAG
Moderieren macht Spass!

Ort: JUFA | Zeit: 14.00-17.30 | Anzahl: max. 20 Jungstudierende

Mag. Belinda Veber, moderatorenpool.at

Bestimmt hast du im Fernsehen schon einmal eine professionell moderierte Gala gesehen - mit
einer/einem Moderatorln, der/die perfekt geschminkt und toll angezogen ist, passend zum Anlass.
Vielleicht ist dir dabei aber auch aufgefallen, dass es bei einer guten Moderation auch auf viele andere
Dinge ankommt: sagt dir der Begriff ,Kérpersprache” etwas?

Hast du schon einmal bemerkt, wie der/die Moderatorln mit der Kamera, spielt’, ganz bewusst Blicke ein-
setzt, um bestimmte Worter oder Satze zu betonen oder die Stimme hebt, um Spannung zu erzeugen?
Das alles sieht im Fernsehen oder als Zuschauerln einer Veranstaltung ganz leicht aus, bedeutet aber im
Vorfeld eine Menge Arbeit, ein Erlernen verschiedenster Sprechtechniken und eine sehr gute Vorberei-
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tung auf den jeweiligen Event. Willst du lernen, eine Veranstaltung — z.B. unsere Sponsionsfeier - zu
moderieren und erfahren, worauf du dabei achten musst? Dann bist du hier genau richtig...

CTVRTEK
Moderovani bavi!

Misto: JUFA | Cas: 14.00-17.30 | Poéet: max. 20 mladych studentd

Mag. Belinda Veber, moderatorenpool.at

Urcité jsi jiz nékdy v televizi vidél/a profesionalné moderovany galavecer s per-
fektné nalicenym a oblecenym moderatorem. Mozna jste jsi zjistil/a, ze dobra
moderace zavisi také na fadé dal3ich véci: Rika ti néco pojem ,fe¢ téla"?

Uz sis nékdy vsiml/a, jak si moderator ,hraje” s kamerou, zcela védomé pouziva
pohledy, aby ur¢ita slova nebo véty zdlraznil, nebo jak zvysuje hlas, aby vytvoril
napéti? V televizi nebo v hledisti to vypada velmi snadné, obnasi to vsak v ramci
pfipravy spoustu prace, osvojeni si nejriiznéjsich technik mluveného projevu a J
velmi dobrou pfipravu na danou akci. Chces se naucit moderovat akci — napf. nasi  E e
akademickou slavnost — a dozvédét se, na co vsechno musi$ davat pozor? Pak jsi zde na spravném misté...

DONNERSTAG

Eintopf - Vieltopf. Die halbe Welt auf dem Teller.
Ein Kochworkshop mit internationalem Inhalt.

Ort: JUFA | Zeit: 14.00-17.30 | Anzahl: max. 20 Jungstudierende

Taliman E. Sluga, Kultur- und Kulinarikvermittler, Kulturmanager, Museums- und Ausstellungsmacher

Die Kultur eines Landes kann man auch tber den Mund aufnehmen. Dabei erfahrt man
etwas Uber das Land, das Klima, die (Land)Wirtschaft, die Mentalitét, die Religion, den
Lebensstandard und vieles mehr.

Man kann dabei grenzenlos viel erfahren und hat einen grenzenlosen Genuss beim
Verspeisen. Dass man beim Zubereiten auch ein bisschen kochen lernt, ist ein praktischer
Zusatznutzen.

Wir beginnen mit der Vorspeise in der Heimat und reisen kulinarisch ins Nachbarland Tsche-
chien zu einem Zwischengericht. Dann geht es in ferne Lander. Von dort nehmen wir
Rezepte und Zutaten fir ein kostliches Hauptgericht und kehren zurlick zu einer stiBen
Nachspeise, die in Osterreich wie in Tschechien bekannt ist. Was da alles gekocht und
gegessen wird? Komm, mach mit und lass dich tberraschen.

CTVRTEK

Jidla z jednoho - mnoha hrncf. Pl svéta na talifi.
Workshop vareni s mezinarodnim obsahem.

Misto: JUFA | Cas: 14.00-17.30 | Poéet: max. 20 mladych studentd

Taliman E. Sluga, zprostiedkovatel kultur a kulinafstvi, kulturni manazer, tviirce a pofadatel vystav
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Kulturu zemé Ize poznat také Usty. Dozvis$ se tak néco o pudé, klimatu, zemédélstvi/hospodafistvi,
mentalité, ndbozenstvi, Zivotni trovni a mnoho dalsiho.

Muzes se dozvédét,neomezené” mnoho a pii konzumaci zazit pozitek bez hranic. To, Ze se pfi pfipravé
jidel naucis také trochu vafit, je prakticky dodatec¢ny uzitek.

Zatneme s domacim predkrmem a na dalsi chod na kulindiské cesté se vyrazime do sousedni zemé -
Ceské republiky. Pak se vydame do vzdalenych krajin. Odtud pfevezmeme recepty a pfisady na vyte¢né
hlavni menu a vratime se na sladky dezert, ktery je znamy jak v Rakousku, tak v Ceské republice. Co e to

vSechno budeme vafit a jist? Pojd, zGcastni se a nech se prekvapit.

DONNERSTAG
Wie schreibt man auf Chinesisch?

Ort: JUFA | Zeit: 14.00-17.30 | Anzahl: max. 25 Jungstudierende

Mag. Jing Wang, Germanistin, Universitatsdozentin an der Deutschabteilung der Beijing Foreign Studies
University (BFSU), chinesische Direktorin des Konfuzius-Instituts an der Universitat Wien und Lehrende am
Institut fur Ostasienwissenschaften/Sinologie der Universitat Wien

Haben dich chinesische Schriftzeichen immer schon fasziniert? Willst du wissen, ob
man auf Chinesisch zeichnet, malt, oder doch ,blo3” schreibt? Dann komm’ zu unse-
rem Workshop und tauche ein in die Jahrtausende alte Welt der chinesischen Schrift.

CTVRTEK
Jak se piSe v ¢instiné?

Misto: JUFA | Cas: 14.00-17.30 | Poéet: max. 25 mladych studentti

Mag. Jing Wang, germanistka, univerzitni docentka katedry némciny na univerzité Beijing Foreign Studies
University (BFSU), ¢inska feditelka Ustavu Konfucius Univerzity Viden a vyucujici na Ustavu Jihoasijskych
véd/sinologie na Univerzité Viden.

Fascinovalo té vzdy Cinské znakové pismo? Chces védét, zda se ¢insky kresli, maluje a nebo,jenom" pise?
Prijd’do naseho workshopu a ponof se do tisice let starého svéta ¢inského pisma.

DONNERSTAG
In Wort und Schrift in 4 Stunden um die Welt

Ort: JUFA | Zeit: 14.00-17.30 | Anzahl: max. 25 Jungstudierende

Elisabeth Schoffl-Péll, Autorin, Kunsttherapeutin, Dozentin der Schreibakademie der Landesakademie NO

Hand - hor nicht auf zu schreiben!

Wir wiinschen uns eine Welt, wo wir die Waffen sinken lassen und unbewehrt eintreten, um uns an der
inneren Quelle zu laben, die Inspiration zu Wort kommen zu lassen, Erholung und Bestarkung finden, in
dem wir auf das schauen lernen, was unsere Begabung ist. Unsere Materialen sind Stift und Feder, unsere
Ideologie ist die Liebe, denn Mut haben Einbrecher auch!

Mit wachem Geist reisen wir um die Welt. Wir beleuchten auch unsere eigene kleine Welt. Sind wir Welten-
birger oder Lokalpatrioten oder Beides? Ist der Ausgleich gegeben zwischen Welt der Arbeit und Welt
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des Lachens? Wohin weht uns der Wind? Wohin weht uns die Inspiration?

Hand - hor nicht auf zu schreiben. Geist - hor nicht auf zu wehen. Herz beginn zu lieben.

In der Mitte unserer Stunden machen wir eine Pause. Doch ein Schreibender arbeitet am meisten, wenn
er nicht arbeitet. Dann ist es die Zeit der Inspiration. Gegenseitig wollen wir einander auf unserer Weltreise
befliigeln. Wir wollen alleine und gemeinsam spielerisch arbeiten und uns auf die Interventionen voll Mut
und Vertrauen einlassen. Dann gibt es Ergebnisse, die sich sehen und horen lassen kdnnen!

Also bitte: Hand - hor nicht auf zu schreiben!

CTVRTEK
Za 4 hodiny kolem svéta prostfednictvim slov a pismen

Misto: JUFA | Cas: 14.00-17.30 | Poéet: max. 25 mladych studentd

Elisabeth Schoffl-Poll, autorka, umélecka terapeutka, docentka Akademie psani Dolnorakouské zemské
akademie

Ruko, neprestavej psat!

Prejeme si svét, ve kterém odloZime zbrané a vstoupime bezbranni, abychom
Cerpali z vnitiniho pramene, pustili ke slovu inspiraci, nasli odpocinek a posileni
tim, Ze se nauc¢ime pozorovat to, co je nasim nadanim. Nase materidly jsou
tuzka a pero, nase ideologie je laska, jelikoz odvahu maji i lupici!

Bdélym duchem cestujeme svétem. Objasnime si i nas vlastni maly svét. Jsme
obcané svéta, lokalni patrioti nebo oboji? Jsou svét prace a svét smichu v rov-
novaze? Kam nas odnasi vitr? Kam nas odnasi inspirace?

Ruko, nepfestavej psat. Duchu, nepfestavej vanout. Srdce, zacni milovat.
Mezi nasimi hodinami si udélame pauzu. Ale spisovatel se uci nejvice, kdyz
nepracuje. Tehdy je ¢as inspirace. Vzajemné si na nasi cesté kolem svéta propujcime kfidla. Chceme sami
i spole¢né hravé pracovat a zabyvat se intervencemi, které jsou plné odvahy a dlivéry. Potom dospéjeme
k vysledkdm, které stoji za to!

TakZe prosim: Ruko, nepfestavej psat!

DONNERSTAG
Waldpadagogik - den Wald erLEBEN

Ort: Im Wald um Raabs | Zeit: 14.00-16.00 | Anzahl: max. 25 Jungstudierende

Michaela Strohmer, Waldp&adagogin und Franz Fischer, Forstwirtschaftsmeister und Forstgartenfacharbeiter

Waldpadagogik ist Abenteuer, Spiel, Beobachtung und Entdeckung. Wir méchten dein Interesse fiir den
Wald als Lebensraum fiir zahlreiche Tier- und Pflanzenarten wecken. Vom kleinsten Mikroorganismus bis
hin zu Wildschwein, Dachs und Hirsch - jeder Einzelne ist ein wichtiger Bestandteil dieses einzigartigen
Okosystems. Seit Anbeginn der Menschheit stellt der Wald mit seinen gigantischen Baum-Riesen eine
zentrale Rolle und Faszination dar. Friiher als Sitz der G&tter oder als Sinnbild fuir Gré3e und Stérke, suchen
wir Menschen die Ndhe und Ruhe der Baume und des Waldes. Das Produkt, das in der wohl schonsten
Fabrik unserer Erde wéchst, ist unser Holz, mit dem wir alle téglich in verschiedenster Form in Beriihrung
kommen. HOLZ IST GENIAL - nicht nur als attraktiver, vielseitig verwendbarer Roh- und Werkstoff, sondern
auch als nachhaltige und zukunftsorientierte Form der Energiegewinnung.
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CTVRTEK
Lesni pedagogika - zaZiT les

Misto: v lese okolo Raabs | Cas: 14.00-16.00 | Poéet: max. 25 mladych student(i

Michaela Strohmer, lesni pedagozka a Franz Fischer, lesni mistr a odbornik na lesni zahrady

Lesni pedagogika je dobrodruzstvi, hra, pozorovani a objevovani. Chceme vzbudit tvij
zajem o les jakozto zivotni prostor pro celou fadu druh zvitat a rostlin. Od nejmensich
mikroorganizm az po divoké prase, jezevce a jelena - kazdy z nich je dllezitou soucasti
tohoto jedine¢ného ekosystému. Od pocatku lidstva hraje les s jeho gigantickymi stromy
centralni roli plnou fascinace. Dfive byl povazovan za sidlo boh(i nebo jako symbol
velikosti a sily, nyni jej vyhledavame pro nalezeni klidu. Vyrobkem, ktery vyrista ve ziejmé
nejkrasnéjsi tovarné na nasi planeté, je dievo, se kterym se vsichni kazdodenné
setkdvame v nejriizn&jsich podobach. DREVO JE GENIALNI - nejen jako atraktivni,
mnohostranna surovina a material, ale také jako udrzitelny zpusob ziskavani energie
v budoucnosti.

FREITAG
Faszination Ballonfahren

Ort: JUFA | Zeit: 14.00-16.00 | Anzahl: max. 15 Jungstudierende

1. Waldviertler Ballonfahrer Club GroB Siegharts

Vielleicht hast du schon einmal am Morgen- oder Abendhimmel bunte Heiluftballone
gesehen? Und wolltest immer wissen ... Was ist Ballonfahrt? Warum sagt man Ballon-
FAHREN und nicht BallonFLIEGEN? Was braucht man alles zum Ballonfahren, welche
Arten von Ballonen gibt es und wie kann man einen Ballon steuern und lenken? Wie
groB ist ein Ballon, aus welchem Stoff ist er gemacht und wer nédht/produziert die
Ballone? Wie wird man ein Ballonpilot und wo kann man im Waldviertel Ballonfahren?
AuBerdem erfahrst du alles Gber Gerate, die man braucht, und Regeln, die man befolgen
muss. In diesem Workshop kannst du dir einen Heilluftballon aus ndchster Ndhe
anschauen, einen Blick in den Korb werfen oder sogar hineinklettern.

Achtung: aus Sicherheitsgriinden ist es nicht méglich, mit dem Ballon mitzufahren!

PATEK
Fascinace létani balébnem

Misto: JUFA | Cas: 14.00-16.00 | Poéet: max. 15 mladych studentl

1. Waldviertelsky klub pilotti horkovzusnych baléna GroB Siegharts

Urcité jsi jiz nékdy na ranni ¢i vecerni obloze spatil barevné horkovzdusné baldny. A zajima té, jaky takovy
let balénem je? Pro¢ se v némeckém jazyce Fiké,JIZDA balénem” a ne LET balénem? Co véechno je pro
takovy let potieba? Jaké druhy balon( existuji a jak Ize balon fidit? Jak velky je balén, z jaké latky je vyroben
akdo jej Sije/vyrabi? Jak se ¢lovék stane pilotem balénu a kde je mozné se tomu ve Waldviertelu vénovat?
Kromé toho se dozvi$ vse o pristrojich, které jsou k létani nezbytné, a o pravidlech, kterd se musi respektovat.
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oy v

V tomto workshopu si mize$ horkovzdusny balén prohlédnout tplné zblizka, nahlédnout do ko3e a nebo
dokonce do néj vstoupit.
Pozor: Z bezpec¢nostnich dvodd neni mozné balénem letét !

FREITAG
Spielerisch den Sport entdecken

Ort: JUFA | Zeit: 14.00-16.00 | Anzahl: max. 25 Jungstudierende

Barbara Happl, Betreuerinnen-Team Junge Uni Waldviertel, Studentin der Chemie
an der Universitat Wien

In diesem Workshop geben wir noch mal Gas und wer will, kann sich richtig aus-
powern. Mit lustigen Spielen und spannenden Wettldufen lassen wir die Woche
ausklingen. Dabei wird nicht nur mit dem Ball gespielt sondern auch mit vielen
anderen Dingen, die man beim Sport normalerweise nicht erwartet ...

PATEK
Hravé objevovani sportu

Misto: JUFA | Cas: 14.00-16.00 | Poéet: max. 25 mladych studentd

Barbara Happl, tym vedoucich Mladé Univerzity Waldviertel, studentka chemie na Univerzité Viden Jesté
jednou,. v zavéru tydne, pojedeme na plny plyn. A kdo chce, mlze se tak spravné vyradit béhem
zabavnych her a napinavych zavodu. Pfitom nebudeme hrat jen s mici, ale i s fadou dalsich predmétd,
které by ¢lovék bézné u sportu necekal.

FREITAG
Klettern mit Stefan

Ort: Boulderhalle JUFA | Zeit: 14.00-16.00 | Anzahl: max. 10 Jungstudierende

Stefan Heimpel

Ich m&chte euch meine Lieblingssportart vorstellen: Klettern/Bouldern! Fast
meine ganze Freizeit verbringe ich schon seit einigen Jahren an den Fels-
wanden des Waldviertels. Dieser Sport hat mich ganz in seinen Bann
gezogen. Nun mochte ich auch euch fir diesen Sport begeistern indem ich
euch einige Bereiche des Kletterns vorstelle. Programm: kurzer Einblick in
meine Welt des Kletterns, danach selbst Ausprobieren an der Boulderwand.
Ich freu’ mich auf euch und euer Interesse!
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PATEK
Lezeni se Stefanem

Misto: Treffpunkt JUFA | €as: 14.00-16.00 | Poéet: max. 10 mladych studentd

Stefan Heimpel

Rad bych vam predstavil mij nejoblibenéjsi sport: lezeni/bouldering! Téméf veskery sviij volny ¢as travim
jiz nékolik let na skalnich sténach ve Waldviertelu. Tento sport mne zcela uchvatil. Nyni bych pro néj rad
nadchl i tebe a predstavil ti nékolik oblasti lezeni. Program: kratky vstup do svéta lezeni, potom budes
moci vyzkouset vse sam na lezecké sténé. Tésim se na tvj zajem!

FREITAG
Dialog der Religionen: Christentum, Hinduismus und Islam

Ort: JUFA | Zeit: 14.00-16.00 | Anzahl: max. 15 Jungstudierende

Mag.a Lili Goleva, aus Armenien/Russland, Politikwissenschaftlerin und Sprachtrainerin in Wien
Amesh Shrestha, aus Nepal, Student der Humanmedizin in Wien

Azhar Mehmood, aus Pakistan, Student der Kultur- und Sozialanthropologie in Wien, sog. Bildungs-
migrant, Dolmetscher fir die Sprachen Urdu, Punjabi, Hindi und Englisch

Der Workshop bietet eine Einflihrung in die jeweilige Religion
und vermittelt ein Grundwissen tber Christentum, Hinduis-
mus und Islam. Themen sind u.a. die Glaubensgrundsatze,
das Gebet, die Rolle von Frauen und Speisevorschriften. Im
Gesprach mit den Workshopleiterlnnen wird ein Stiick weit
die Lebens- und Glaubenswelt von Christen, Hindus und
Muslimen nahergebracht. Gemeinsamkeiten und Unter-
schiede werden diskutiert. Die Auseinandersetzung mit an- .
deren Religionen und Glaubensvorstellungen und ein besseres Verstandms fireinander sollen
letztendlich den Dialog férdern.

PATEK
Dialog nabozenstvi: kiestanstvi, hinduismus a islam

Misto: JUFA | Cas: 14.00-16.00 | Poéet: max. 15 mladych studentd

Mag.a Lili Goleva, z Arménie/Ruska, zabyva se politickou védou, jazykova lektorka ve Vidni

Amesh Shrestha, z Nepdlu, student humanni mediciny ve Vidni

Azhar Mehmood, z Pékistanu, student kulturni a socidlni antropologie ve Vidni, tlumocnik pro urdstinu,
pandzabstinu, hindstinu a anglic¢tinu

Workshop nabizi uvedeni do jednotlivych ndbozenstvi a zprostiedkuje zakladni védomosti o kiestanstvi,
hinduismu a islamu. Mezi témata patii mimo jiné zasady viry, modlitby, role Zen a predpisy tykajici se
stravovani.V rozhovoru s vedoucimi workshopu budou pfiblizeny svéty a vira kiestan(, hindd a muslimd.
Budeme diskutovat o tom, co je spojuje, ale i co rozdéluje. Zabyvani se jinymi ndbozenstvimi, pfedstavami
o vite a lepsi vzajemné pochopeni by mélo podporovat dialog.
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FREITAG
Datenreise durch die virtuelle Welt

Ort: JUFA | Zeit: 14.00-16.00 | Anzahl: max. 10 Jungstudierende

Michael Happl, Betreuerlnnen-Team Junge Uni Waldviertel, Studium der Mechatronik
an der FH Wr. Neustadt

Nicht nur der Mensch reist um die Welt, sondern auch seine Daten. Schon
eine einzelne Suchanfrage bei Google legt tausende Kilometer zurlick
bis ihr das Ergebnis auf dem Bildschirm eures Computers sehen konnt.
Jeder von euch verwendet taglich die verschiedensten Webseiten, Netz-
werke und Spiele. Weil die Ubertragung immer schneller wird, ist es auch
unwichtig geworden wo die Daten gespeichert sind. Doch nicht nur die
Reisewege sind fiir uns interessant, wir werden auch einen Blick auf die
Datensicherheit werfen. Wir werden uns auf eine Reise durch die virtuelle
Welt begeben und erforschen die Wege eurer Daten, sehen uns an wo sie
gespeichert sind und wer darauf zugreifen kann.

PATEK
Cestovani dat virtualnim svétem

Misto: JUFA | Cas: 14.00-16.00 | Poéet: max. 10 mladych studenti

Michael Happl, tym vedoucich Mladé univerzity Waldviertel, studium mechatroniky na Vysoké odborné
Skole Wr. Neustadt

Nejen ¢lovék cestuje kolem svéta, ale i jeho data. Jiz jedno vyhledavéni pomoci Google cestuje tisice
kilometr(, nez uvidis vysledek na obrazovce svého pocitace. Kazdy z nas pouziva denné riizné webové
stranky, sité a hry. JelikoZ je prenos stéle rychlejsi, neni vyznamné, kde jsou data uloZena. Ale nejen cesty
jsou pro nas zajimavé, podivame se také na bezpecnost dat. Vydame se na pout virtudlnim svétem a
prozkoumame cesty vasich dat, podivédme se, kde jsou uklddéna a kdo k nim ma pfistup.

FREITAG
Erste Hilfe - Auffrischung und Erzahlungen aus dem Alltag

Ort: JUFA | Zeit: 14.00-16.00 | Anzahl: max. 30 Jungstudierende

Dr. Karlheinz Schmidt, Notarzt in Raabs

Dr. Karlheinz Schmidt ist Arzt in Raabs und erfahrener Notarzt. Er zeigt dir die
wichtigsten lebensrettenden SofortmaBBnahmen. Nach einem theoretischen
Input in der groBen Gruppe kannst du dann an einzelnen Stationen direkt das
Gehorte am Defibrillator und an der ,Rescue-Anne” Giben.
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WORKSHOPS - NACHMITTAG / WORKSHOPY - ODPOLEDNE

PATEK
Prvni pomoc - osvézeni znalosti a pfibéhy z kazdodenniho zivota

Misto: JUFA | Cas: 14.00-16.00 | Poéet: max. 30 mladych studentl

Dr. Karlheinz Schmidt, Iékai zachranné sluzby v Raabsu

Dr. Karlheinz Schmidt je prakticky Iékaf v Raabsu a zkuseny Iékat zachranné sluzby. Ukaze ti nejdGlezitéjsi
neodkladnd opatfeni pro zachranu Zivota. Po Uvodni teorii ve velké skupiné si mGzes prakticky vyzkouset
praci s defibrildtorem nebo s cvi¢nou figurinou,,Andulou”.

FREITAG
Zumba - Generalprobe fiir die Sponsionsfeier

Ort: Garten Lindenhof | Zeit: 14.00-16.00 | Anzahl: max. 20 Jungstudierende

Johanna Mader, Betreuerlnnen-Team Junge Uni Waldviertel, Studium der Unter-
richtsfacher Bewegung und Sport sowie Tschechisch an der Universitat Wien

Heute ist euer groBer Tag: ihr werdet einen Tanz vorfiihren und dem Publikum mit
lateinamerikanischen Rhythmen einheizen!

PATEK
Zumba - generalni zkouska pro akademickou slavnost

Misto: zahrada Lindenhofu | €as: 14.00-16.00 | Poéet: max. 20 mladych studentl

Johanna Mader, tym vedoucich Mladé Univerzity Waldviertel, studium ucitelstvi
predmétd télesna vychova a sport a ¢esky jazyk na Univerzité Viden

Dnes je vas velky den: predvedete nastudovany tanec a strhnete publikum do latinskoamerického rytmul
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ABENDPROGRAMM / VECERNi PROGRAM

S ———— e
Marktplatz der Wissenschaf[f]t

SONNTAG, 4. 8.

Ort: JUFA | Zeit: 17.00-20.00 | Anzahl: alle Jungstudierenden

Wausstest du, dass sich in Osterreich bis zu 60 wahrnehmbare Erdbeben pro
Jahr ereignen?

Wusstest du, dass die Lichtverschmutzung dazu fiihrt, dass eine Vielzahl von
Sternen nicht mehr sichtbar ist?

Wusstest du, dass Ameisen Gesundheitsvorsorge betreiben?

Neugierig geworden?

Besuche den Marktplatz der Wissenschaf[f]t, wo du noch viel mehr tber die
spannende Welt der Wissenschaft erfahrst.

Wissenschafterlnnen aus den verschiedensten niederdsterreichischen Einrichtungen helfen dir dabeiin
das Abenteuer Wissenschaft einzutauchen.

Trznice védy

NEDELE, 4. 8.

Misto: JUFA | Cas: 17.00-20.00 | Poéet: viichni studenti

Védél/a jsi, ze se v Rakousku vyskytne ro¢né az 60 vnimatelnych zemétieseni?
Védél/ajsi, ze svételné znecisténi vede k tomu, Ze fadu hvézd nevidime?
Védél/a jsi, ze mravenci provozuji zdravotni prevenci?

Zvédavy/a?

Navstiv trznici védy, kde se dozvis jesté daleko vice o napinavém svété védy.
Védci z nejrliznéjsich dolnorakouskych zatizeni ti pomohou ponofit se do
dobrodruzstvi jménem véda.




ABENDPROGRAMM / VECERNi PROGRAM

Gemeinsames Erleben der Waldviertler Abende

MONTAG, 5. 8.
Lerne Raabs kennen! Gemeinsamer Spaziergang durch die Uni-Stadt

Ort: Raabs | Zeit: nach dem Abendessen | Anzahl: alle Jungstudierenden

DIENSTAG, 6. 8.
Lagerfeuer

Ort: JUFA | Zeit: nach dem Abendessen | Anzahl: alle Jungstudierenden

DONNERSTAG, 7.8.
Junge Uni-Disco

Ort: JUFA | Zeit: nach Abendessen & Basteln | Anzahl: alle Jungstudierenden

Spolecné proziti vecera ve Waldviertelu

PONDELI, 5. 8.
Poznej méstecko Raabs! Spole¢na prochazka po ,univerzitnim méstecku

"

Misto: Raabs | Cas: po vecefi | Poéet: viichni studenti

UTERY, 6. 8.
Taborak

Misto: JUFA | Cas: po vecefi | Poéet: viichni studenti

CTVRTEK, 7. 8.
Diskotéka Mladé univerzity

Misto: JUFA | Cas: po vecefi | Poéet: viichni studenti
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Vorlesungen - Vormittag / Pfedndasky - dopoledne

CURRICULUM 2013

Tag / Den Zeit/Cas 9.00-9.50 Zeit/Cas 10.00-10.50 Zeit/Cas 11.00-11.50

MO /PO, 5.8.

Raabs

DI/ UT,6.8.
Raabs

MI/ST,7.8.
Tel¢

DO/ (T, 8.8.

Raabs

FR/PA,9.8.
Raabs

Einmal um die Welt - 1 Ruck-
sack, 10 Monate, 5 Kontinente

Jedenkrék kolem svéta - 1 ruk-
sak, 10 mésicd, 5 svétadilt

Tweende ku Zambezi -
Musikkulturen und Musikin-
strumente am Zambezi-Fluss

Tweende ku Zambezi -

hudebni kultury a nastroje
z oblasti podél feky Zambezi

Tel¢ - renesancni perla
Vysociny

Tel¢ - Renaissance-Perle der
Region Vysocina

Wie uberleben die Pflanzen
und Tiere in der Wiiste?

Jak prezivaji rostliny a zvitata
Vv pousti?

Traditionelle Heilkunde in
Nepal

Tradi¢ni medicina v Nepalu

Fliegen heute: Alltag fiir viele
Menschen und Berufe mit
Verantwortung

Létani v dnedni dobé: viednost
pro mnoho lidi i povolani se
zodpovédnosti

Hin und wieder zuriick - Die
Geschichte der Kartenmacher

Tam a zase zpét - historie
tvarct map

Dopravni rekordy na konti-
nentech i mezi kontinenty

Mobilitatsrekorde auf und
zwischen den Kontinenten

Brainwalk - ein Spaziergang
durch unser Gehirn

Brainwalk — prochazka nasim
mozkem

China - Eine Reise mit dem 3D
Laser-Scanner von der Gegen-
wart in die Vergangenheit

Cina - vyprava s laserovym 3D
skenerem ze soucasnosti do
minulosti

Die Geschichte des Reisens -
Eine Reise durch die Geschichte

Historie cestovéni - cesta
déjinami

Amazonas, Walzer & Feijoada!
Eine Reise durch die Kulturen
Brasiliens

Amazonas, val¢ik & Feijoada!
Cesta kulturami Brazilie

Antarktida - nezndmy
kontinent

Antarktis — der unbekannte
Kontinent

Schriften und Sprachen dieser
Welt: Wie wir uns verstandigen
- und wie wir uns verstehen

Pisma a jazyky tohoto svéta:
Jak se dorozumivdme - a jak si
rozumime

Das Abenteuer Silberweg (Via
de la Plata) - der Weg zu sich
selbst. Mehr als 2 Millionen
Schritte von Stid- nach Nord-
spanien

Dobrodruzstvi na,Stiibrné
cesté” (Via de la Plata) —
cesta k sobé samému. Vice
nez 2 miliony kroku z jihu na
sever Spanélska.




CURRICULUM 2013

Workshops* / Workshopy* | Waldviertler Abende* / Vecery ve Waldviertelu*

*Anderungen vorbehalten / *zmény vyhrazeny
SO /NE, 4.8.

Zeit Anzahl Seite  Workshoptitel
Cas Pocet Strana Workshop-nazev

17.00-19.00 alle | 12/14 | Check-in und Inskription / check-in a zapis
vsichni
17.00-20.00 52 Marktplatz der Wissenschaf[f]t / Trznice védy

MO /PO, 5. 8.

Zeit Anzahl Seite = Workshoptitel
Cas Pocet Strana Workshop-nazev

14.00-17.30 Erlebnis-Orientierungsweg - Spiel & Spal8 mit Karte, Kompass und GPS
Zazitkova orientacni cesta - hry, zabava a dobrodruzstvi s mapou,
kompasem a GPS

Abend / vecer Lerne Raabs kennen / Poznej méstecko Raabs!
Graduation Caps Basteln / Vyroba absolventského klobouc¢ku

DI/UT,6.8.

Zeit Anzahl Seite Workshoptitel
Cas Pocet Strana Workshop-nazev

14.00-17.30 Ausflug zur mittelalterlichen Burgruine Kollmitz / Vylet na zficeninu
sttedovékého hradu Kollmitz

Amazonas, Walzer und Feijoada! / Amazonas, valcik a Feijoada! Cesta kulturai
Brazilie

Eine Entdeckungsreise in die Welt der Stille / Objevna cesta do svéta ticha
Wie haben die alten Agypter Steine bewegt? / Jak pfemistovali stafi Egyptané
kameny?

Keramik selbst bemalen in Mafiz / Kreativni malba na keramiku - vylet do Mafize
Zumba

Abend / vecer Lagerfeuer / Taborak

vsichni

MI/ST,7.8.

Zeit Anzahl Seite = Workshoptitel
Cas Pocet Strana Workshop-néazev

14.00-17.30 Ornamente und Design / Ornament a design

Musikworkshop ,Ein Festival hinter den Kulissen” / Hudebni workshop
,Festival z druhé strany”

Tel¢ mit meinen Augen / Tel¢ myma oc¢ima

Das Geheimnis der Burg Rostejn / Tajemstvi hradu Rostejn

Geometrische Muster und Ornamente aus der ganzen Welt / Geometrické
vzory a ornamenty z celého svéta

Was bedeutet,Archdologie”? / Co znameng, kdyz se fekne archeologie?

Die Entwicklung der historischen Geb&ude in Tel¢ / Vyvoj historickych doma v Telci
Abend / vecer alle Graduation Caps Basteln / Vyroba absolventského klobouc¢ku

vsichni




CURRICULUM 2013

Workshops* / Workshopy* | Waldviertler Abende* / Vecery ve Waldviertelu*

*Anderungen vorbehalten / *zmény vyhrazeny

DO/CT, 8.8.

Zeit Anzahl Seite
Cas Strana

14.00-17.30

Abend / vecer

FR/PA,9.8.

Zeit Anzahl Seite
Cas Strana

14.00-16.00

17.00-18.00

Workshoptitel
Workshop-nazev

Yoga - Eine Welt fiir sich / J6ga - svét sdm pro sebe

Moderieren macht Spafl! / Moderovani bavi!

Eintopf - Vieltopf / Jidla z jednoho - mnoha hrnct

Wie schreibt man auf Chinesisch? / Jak se pise v ¢instiné?

In Wort und Schrift in 4 Stunden um die Welt / Za 4 hodiny kolem svéta
prostiednictvim slov a pismen

Waldpadagogik / Lesni pedagogika

Junge Uni-Disco / Diskotéka Mladé univerzity

Workshoptitel
Workshop-nazev

Faszination Ballonfahren / Fascinace létani balénem

Sport

Klettern mit Stefan / Lezeni se Stefanem

Dialog der Religionen / Dialog ndboZenstvi

Datenreise durch die virtuelle Welt / Cestovani dat virtualnim svétem
1. Hilfe / Prvni pomoc

Zumba Generalprobe / Generalni zkouska

Sponsionsfeier / Akademicka slavnost




CHECKLISTE / SEZNAM

Checkliste fiir eine
erfolgreiche Woche

Was brauchst du mit?

- Glltiger Reisepass oder Personalausweis fiir den
Ausflug nach Tel¢.
Der Reisepass wird am Sonntag bzw. Montag
bei der Inskription eingesammelt.

« E-Card

« Kleidung und Wasche fiir 6 Tage

« Pyjama oder Nachthemd

« Hausschuhe (bitte keine Holzpantoffel) fiir den
Aufenthalt im JUFA Jugendgéstehaus

« Kulturbeutel mit Zahnbirste und -pasta,
Shampoo, Duschseife, Blirste oder Kamm,
Pflegemittel

« Sonnenschutz
- Badetuch

+ Badehose, Badeanzug oder Bikini
« Sportbekleidung und Turnschuhe fiir die Halle
und Drauf3en

- Regenbekleidung, Kopfbedeckung

- Wetterfeste bequeme Schuhe

»Warme Jacke oder Pullover fir kiihle Abende

« Altes T-Shirt fiir die Kreativ Workshops
«Taschengeld fiir zusatzliche Jause und Getranke

- Papierblock u. Schreibzeug (Bleistift, Kugelschreiber)

- Kleiner Rucksack oder Umhangetasche fir die
Ausfllige

« Trinkflasche aus Plastik zum wieder Befiillen fiir
Ausflige

Falls du regelmafBig Medikamente einnehmen
musst, packe diese ebenfalls ein!
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DANKE / DEKUJEME

Seznam véci

Co potiebujes s sebou na Mladou
univerzitu Waldviertel 2012

- platny cestovni pas

- evropsky prukaz zdravotniho pojisténi

« obleceni a spodni pradlo na 6 dni

+ pyZamo nebo no¢ni kosili

- piezlivky pro pobyt v ubytovacim zafizeni

- toaletni tasku s kartackem a pastou na zuby,
Sampon, sprchovy gel, hieben, popt. jiné
kosmetické pfipravky

- opalovaci krém

« ru¢nik

- plavky

- sportovni obleceni a sportovni obuv

- plasténku

+ pohodIné nepromokavé boty

« teplou bundu nebo svetr pro chladné vecery
« staré tricko (pro kreativni workshopy)

- kapesné na drobné obcerstveni a napoje

- blok na psani a psaci potieby (tuzku, propisku)
- batlizek nebo tasku ptes rameno na vylety

» plastovou lahev na piti (na vylety)

Pokud pravidelné uzivas Iéky, nezapomen si je
vzit s seboul!



NOTIZEN / POZNAMKY
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waldviertel

Die grenzliberschreitende Jugenduniversitat Niederdsterreichs & der Region Vysocina
Preshranicni univerzita pro mladez v Dolnim Rakousku & na Vysociné

www.jungeuni-waldviertel.at

ACHTUNG AUFGEPASST! Die Junge Uni Waldviertel findet auch 2014 wieder am Campus Raabs und in
der Region Vysocina statt!

Notier dir schon jetzt den Termin: 4.- 8. August 2014

Es wird wieder viele tolle Vorlesungen, Workshops und Exkursionen geben — wir freuen uns auf ein
Wiedersehen mit dir!

POZOR! Mlad4 Univerzita Waldviertel se bude v kampusu Raabs a na Vysociné konat také v roce 2014!
Poznamenej si jiz dnes termin: 4.- 8. srpna 2014

Opét nas bude Cekat cela fada skvélych prednasek, workshopt a exkurzi — tésime se na shledanou!

WISSENSCHAFT - FORSCHUNG m
NIEDEROSTERREICH



